











MA\UZMANIBU: uzstadot aki, vienmér ciesi pie-
stipriniet to ar skrivi. Citadi akis var atdalities no
darbarika, izraisot traumu.

A\UZMANIBU: Pirms atlaizat darbariku, par-
liecinieties, ka tas ir drosi pakarinats. Pakarinot
instrumentu nepareizi vai nelidzsvaroti, tas var nokrist
un jds savainot.

PIEZIME: Izmantojot darbariku ar akumulatoru
BL1050B, ir nepiecieSams papildu akis, kas pare-
dzéts BL1050B.

> Att.11: 1. Rieva 2. Akis 3. Skrive

Akis ir noderigs, ja darbariks uz kadu laiku ir japakar.
To var uzstadrit jebkura darbarika pusé. Lai uzstaditu
aki, ievietojiet to rieva jebkura darbarika korpusa pusé,
un tad ar skravi pieskraveéjiet. Lai to iznemtu, atlaidiet
skravi un iznemiet.

Cauruma izmantosana

A BRIDINAJUMS: Neizmantojiet pakarinasanas
caurumu neparedzétiem mérkiem, pieméram,

lai nostiprinatu darbariku augstuma. Ja paka-
rind8anas caurums tiek paklauts lielai slodzei un
spiedienam, tas var tikt bojats, radot traumas jums vai
cilvékiem ap vai zem jums.

> Att.12:

1. Pakarina$anas caurums

Izmantojiet darbarika aizmuguré apaksa eso$o pakari-
nasanas caurumu, lai pakarinatu darbariku pie sienas,
izmantojot karinaSanas stiepli vai lidzigu auklu.

EKSPLUATACIJA

AUZMANIBU: Vienmar ievietojiet akumulatoru
kasetni Iidz galam, lidz ta nofikséjas. Ja pogas
aug$éja dala redzams sarkanas krasas indikators,
tas nozimé, ka ta nav pilnigi fikséta. lebidiet to ta, lai
sarkanais indikators nebdtu redzams. Pretéja gadi-
juma akumulators var nejausi izkrist no darbartka un
radit jums vai apkartéjiem traumas.

AUZMANIBU: Ja atrums ievérojami pazeminas,
samaziniet slodzi vai apturiet darbariku, lai nepie-
lautu darbarika bojajumus.

Lai regulétu grozisanas darbibu, turiet darbariku ciesi,
ar vienu roku satverot rokturi, bet ar otru turot akumula-
tora kasetnes apak$pusi.

» Att.13

Skrivgrieza darba rezims

AUZMANIBU: Ar regulésanas gredzena pali-
dzibu uzstadiet veicamam darbam atbilstosu
griezes momenta limeni.

AUzmANIBU: Parliecinieties, ka skrivgrieza
uzgalis ir taisni ievietots skrives galvina, pretéja
gadijuma skrave un/vai skravgrieza uzgalis var
tikt bojats.

Novietojiet skriivgrieZa uzgala galu skrives galvina un
uzspiediet uz darbarika. leslédziet darbariku neliela
atruma un tad pakapeniski atrumu palieliniet. Atlaidiet
sledza méltti tikko ietvere iegriezas ieksa.

PIEZIME: Skrivéjot koka skrivi, sakuma izurbiet
paligcaurumu, kura izmérs ir 2/3 no skrives diametra.
Tadéjadi skrivésana bas vieglaka un apstradajama
detala nesadalisies.

Vispirms pielégojgat reguléSanas gredzenu t3, lai bultina
raditu uz atzimi 2 . Tad rikojieties, ka noradits talak.

Urbsana koka

Urbjot koka, vislabakie rezultati ieglstami ar kokurbja
uzgaliem, kuri aprikoti ar vadskravi. Vadskrive atvieglo
urbSanu, virzot urbja uzgali apstrades detala.

Urbsana metala

Lai noverstu urbja uzgala slidésanu, sakot urbSanu,
vispirms ar punktsiti un @muru izveidojiet iedobi vieta,
kur jaurbj. Novietojiet urbja uzgali iedobé un saciet urbt.
Urbjot metala, izmantojiet grieSanas smérvielu.
Iznémums ir dzelzs un misins, kuri jaurbj bez
smérvielas.

AUzZVMANIBU: Parmeérigs spiediens uz darba-

riku urb$anas atrumu nepalielinas. Patiesiba par-
meérigs spiediens tikai sabojas urbja uzgali, samazi-
nas darbarika jaudu un saisinas ta kalpoSanas laiku.

AUZMANIBU: Stingri turiet darbariku un ipasi
uzmanieties bridi, kad urbja uzgalis sak virzities
cauri apstradajamai dalai. Cauruma izveides bridt
uz darbariku un uzgali iedarbojas |oti liels spéks.

AUZMANIBU: lestrégusu urbja uzgali var atbri-
vot, vienkarsi uzstadot grieSanas virziena parslé-
dzéju pretéja virziena, lai urbis tiktu virzits atpakal
virziena uz aru. Taéu uzmanieties, jo, ja ierici
neturésiet stingri, ta var strauji virzities atpakal.

AUZMANIBU: Nelielas apstradajamas detalas
vienmer ievietojiet skraivspilés vai cita stiprina-
juma ierice.

AUZMANIBU: Ja darbariks tiek darbinats
nepartraukti, I"dz akumulatora kasetne ir izladéju-
sies, pirms turpinat darbu ar jaunu akumulatoru,
izslédziet darbariku uz 15 minatém.

Izmantojot darbariku ka skriaivgriezi

> Att.14

Izslédziet darbariku.

Parvietojiet grieSanas virziena parslédzéja sviru neitra-
laja stavoklr.

Tad pielagojiet regulé$anas gredzenu ta, lai raditajs
raditu & atzimi.

leslédziet darbariku.

LATVIESU



PIEZIME: STizmanto$ana ir &rta, lai parbauditu

skravju skrivésanu.

PIEZIME: Neizmantojiet darbariku darbiem, kuros
nepiecieSams parmérigs spéks, pieméram, skravju
pievilkSanai vai sarliséjusu skravju iznemsanai.

Darbarika futrala lietoSana

Papildu piederumi

AuzmANIBU: Izmantojot futrali, iznemiet no
darbarika skriivgrieza uzgali/urbja uzgali.

A\ UZMANIBU: izslzdziet darbariku un gaidiet,
Iidz tas pilniba apstajas, pirms to ievietot futrali.
Parliecinieties, ka darbarika futralis ir ciesi aiztai-
sits ar pogu un darbariks atrodas fikséta stavokli.

1.  leveriet jostas siksnu vai lidzigu siksnu darbarika
futrala turétaja.

» Att.15: 1. Futrala turétajs 2. Jostas siksna

2. levietojiet darbariku futrali un aiztaisiet futrala

pogas.
> Att.16

> Att.17

Futrala priekSpusé var glabat divus skrivgrieza
uzgalus.

APKOPE

A\UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lldzigus $kidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

PAPILDU PIEDERUMI

A UZMANIBU: $adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lietoSanai ar $Saja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

. Urbja uzgali

. Skrivgrieza uzgali

. Galatslégas uzgali

. Darbarika futralis

. Plastmasas parnésasanas soma

. Akis
. Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bt
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bt atSkirigi.

LATVIESU



LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: DF333D | DF033D
Grezimo pajégumas Plienas 10 mm
Medis 21 mm
Fiksavimo pajégumas Medvarztis 5,1 mm x 63 mm
Masininis sraigtas M6
Be apkrovos Aukstas (2) 0-1700min™
Zemas (1) 0 - 450 min”
Bendrasis ilgis 179 mm | 149 mm

Vardiné jtampa

Nuolatiné srové 10,8 V — 12 V (daugiausiai)

Grynasis svoris

11-12kg | 0,93—1,1kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati

kei¢iamos be jspéjimo.
. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.

. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procedirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté

BL1016/BL1021B/BL1041B/BL1050B

Jkroviklis

DC10SA/DC10SB/DC10WC /DC10WD / DC18RE

gali bati neprieinami.

. Atsizvelgiant j gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Sis jrenginys yra skirtas medienai, metalui ir plastmasei
grezti.

TriukSmas

Iprastas triukSmo A lygis, nustatytas pagal
EN62841-2-1:

Modelis DF333D

Garso slégio lygis (Lya): 71 dB (A)
Paklaida (K): 3 dB (A)

Dirbant triuk§mo lygis gali vir§yti 80 dB (A).
Modelis DF033D

Garso slégio lygis (Lya): 71 dB (A)
Paklaida (K): 3 dB (A)

Dirbant triuk8mo lygis gali virSyti 80 dB (A).

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSmé (-és)
nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metoda ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) triukdmo reikSmé (-és)
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai
ivertinti triukSmo poveik;.

A[SPE'JIMAS: Dévékite ausy apsauga.

MA\JSPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
irankj, keliamo triuk§mo dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo
bidy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

Vibracija

Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN62841-2-1 standarta:

Modelis DF333D

Darbo rezimas: metalo greZimas

Vibracijos emisija (anp): 2,5 m/s? arba maziau
Paklaida (K): 1,5 m/s’

Modelis DF033D

Darbo rezimas: metalo grezimas

Vibracijos emisija (anp): 2,5 m/s® arba maziau
Paklaida (K): 1,5 m/s®
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PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmeé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj
testavimo metodg ir jj galima naudoti vienam jrankiui
palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmeé (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.

A[SPEJIMAS: Fakti$kai naudojant elektrinj
jrankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikS§més (-iy), priklausomai nuo
bady, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.
A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

Atitikties deklaracijos

Tik Europos Salims

Atitikties deklaracijos jtrauktos j Sios naudojimo instruk-
cijos A prieda.

SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS Perskaitykite visus saugos jspéji-
mus, nurodymus, perziuarékite paveikslélius ir tech-
nines salygas, pateiktas su Siuo elektriniu jrankiu.
Nesilaikant toliau pateikty nurodymy, galima patirti
elektros Soka, sunky suzalojima ir (arba) sukelti gaisra.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose

reiskia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Saugos jspéjimai dél

akumuliatorinio grazto naudojimo

Visy darby saugos instrukcijos

1. Laikykite elektrinj jrankj uz izoliuoty pavirsiu,
jei pjovimo antgalis arba tvirtinimo elementai
gali paliesti nematomus laidus. Pjovimo antga-
liui ar tvirtinimo elementams prisilietus prie laido,
kuriuo teka elektros srové, neizoliuotos metalinés
elektrinio jrankio dalys gali sukelti elektros smugj ir
nutrenkti operatoriy.

2. Batinai jsitikinkite, kad tvirtai stovite. Jei nau-
dojate jrankj aukstai, jsitikinkite, ar apacioje
néra zmoniy.

3. Tvirtai laikykite jrenginj.

4. Laikykite rankas toliau nuo sukamujy daliy.

5. Nepalikite veikiancio jrankio. Naudokite jrankj
tik laikydami rankomis.

6. Nelieskite grazto, ruosinio arba drozliy iSkart
po naudojimo; jie gali bati itin karsti ir nude-
ginti oda.

7.  Kai kuriose medziagose esama chemi-
niy medziaguy, kurios gali bati nuodingos.
Saugokités, kad nejkvéptuméte dulkiy ir nesi-
liestuméte oda. Laikykités medziagy tiekéjo
saugos duomeny.

8. Jei graztas neatsilaisvina net atidarius Ziotis,
itraukite jj replémis. Siuo atveju traukdami
grazta rankomis galite susizeisti j astry krasta.

9. |sitikinkite, kad néra jokiy elektros laidy, van-
dentiekio vamzdziy, dujy vamzdziy ir pan.,
kuriuos pazeidus jrankiu gali kilti pavojus.

Saugos nurodymai, kai naudojate grazto antgalius

1. Niekada nenaudokite grazto antgalio dides-
niu greiciu, nei maksimalus vardinis greitis.
Naudojant didesniu greiciu, antgalis gali sulinkti,
jeigu suksis laisvai neliesdamas ruosinio, ir gali
lemti suzalojima.

2. Visada pradékite grezti mazesniu greiciu ir
antgaliui lie¢iant ruoSinj. Naudojant didesniu
greiciu, antgalis gali sulinkti, jeigu suksis laisvai
neliesdamas ruosinio, ir gali lemti suzalojima.

3. Spauskite tik tiesia linija su antgaliu ir ne
per daug stipriai. Antgaliai gali sulinkti ir [0Zti
arba gali bati prarastas valdymas, o tai gali lemti
suzalojima.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

MA\JSPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliy, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai
susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. PrieS naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanc¢io gaminio.

2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus
kasetés. Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti
arba sprogti.

3. Jeijrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.
(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
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kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.
(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.
Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali
sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-
gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6.  Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia-
toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali
pasiekti ar virsyti 50 °C (122 °F).

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8. Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus-
tykite ir nemétykite ir taip pat j ja netrankykite
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per
daug jkaisti arba sprogti.

. Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

10. |détoms li¢io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.
Komercinis transportas, pvz., tre€iuyjy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités
galimai i§samesniy nacionaliniy reglamenty.
Uzklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-
tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-
téje nejudety.

11. Kai iSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus j netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jei jrankis bus ilgg laikag nenaudojamas, aku-
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Imdami akumu-
liatoriaus kasetes, bukite atsargiis.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran-
kio gnybty, nes jie gali bati jkaite tiek, kad
nudegins.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar Zemiy. Jos gali sukelti kaitima, uZsi-
degti, sprogti ir sukelti jrankio ar akumuliatoriaus
kasetés gedima, dél ko galima nusideginti ar
susizaloti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
itampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali
sugesti.

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»Makita*“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suzalojimg ir pazeidima. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiama ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantijg.

Patarimai, kg daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

1.  Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visiSkai iSsikraunant. Visuomet nustokite
naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-
riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
sumazéjo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-
bario temperatiirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-
tei atvésti.

4.  Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja
iSimkite iS jrankio ar jkroviklio.

VEIKIMO APRASYMAS

A PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet bitinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba isimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

APERSPEJIMAS: |dédami arba iSimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, ant akumuliato-
riaus kasetés esantj liezuvélj sutapdinkite su korpuse
esanciu grioveliu ir jstumkite j jai skirtg vietg. |statykite
iki pat galo, kad spragtelédama uzsifiksuoty. Jeigu
matote raudong sandariklj (indikatoriy), kaip parodyta
paveikslélyje, ji néra visiskai uzfiksuota.
Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
irankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.
» Pav.1: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)

2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté
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A\PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
dono sandariklio (indikatoriaus) PrieSingu atveju
ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suzeisti jus arba
aplinkinius.

M\ PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kiSate
netinkamai.

Akumuliatoriaus apsaugos sistema

Jrankyje jrengta akumuliatoriaus apsaugos sistema. Si
sistema automatiSkai atjungia variklio maitinima, kad
pailgéty akumuliatoriaus naudojimo laikas.

Irankis automatiskai iSsijungs darbo metu, esant vienai
i$ Siy jrankio ir (arba) akumuliatorius darbo saglygai:
Perkrautas:

jrankis naudojamas taip, kad jame nejprastai padidéja
elektros srové.

Tokiu atveju atleiskite jrankio gaidukg ir nutraukite
darba, dél kurio kilo jrankio perkrova. Po to vél jjunkite
jrankj.

Jeigu jrankis nejsijungia, reiSkia perkaito akumuliato-
rius. Tokiu atveju palaukite, kol akumuliatorius atvés,
paskui vel galite jjungti jrankj.

Zema akumuliatoriaus jtampa:

Likes akumuliatoriaus jkrovos lygis per Zemas, todél
irankis neveiks. Jjungus jrankj, variklis pradeda veikti,
bet netrukus vél iSsijungia. Tokiu atveju iSimkite akumu-
liatoriy ir jj jkraukite.

Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi
» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad bty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy
lemputés.

Indikatoriy lemputés

i i

Sviegia Nesvieéia

I I I I 75% - 100%
I I I |:| 50% - 75%
I |:| |:| D 0% - 25%

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatdros.

Jungiklio veikimas

» Pav.3: 1. Gaidukas

Likusi galia

25% - 50%

A PERSPEJIMAS: Pries montuodami akumulia-
toriaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padét;j ,,OFF“.

Jei norite paleisti jrankj, tiesiog patraukite jungiklj.
Stipriau spaudziant gaiduka, jrankio veikimo greitis
didéja. Norédami iSjungti, atleiskite svirtinj gaiduka.

Priekinés lemputés uzdegimas

» Pav.4: 1.Lemputé

A PERSPEJIMAS: Nezitrékite tiesiai j Sviesa
arba Sviesos saltinj.

Paspauskite gaidukg, kad uzsidegty lemputé. Lemputé
Svies tol, kol spausite gaiduka. Atleidus jungiklio gai-
duka, lemputé uzgesta mazdaug po 10 sekundziy.

PASTABA: Purva nuo lempos objektyvo nuvalykite
sausu skuduréliu. Bikite atsargis, kad nesubraizytu-
méte lempos objektyvo, nes pablogés apSvietimas.

Atbulinés eigos jungimas

» Pav.5: 1.Atbulinés eigos svirtelé

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami visuomet
patikrinkite sukimosi kryptj.

A PERSPEJIMAS: Atbulinés eigos jungiklj
naudokite tik jrankiui visiSkai sustojus. Jei keisite
sukimosi kryptj pries$ jrankiui sustojant, galite suga-
dinti jrankj.

A\ PERSPEJIMAS: Kai nenaudojate jrankio,
visuomet nustatykite atbulinés eigos jungiklio
svirtele j neutralig padétj.

Sis jrankis turi atbulinés eigos jungiklj sukimosi krypgiai
keisti. Nuspauskite atbulinés eigos jungiklio svirtele i§
A pusés, kad suktysi pagal laikrodZio rodykle, arba i$ B
pusés, kad suktysi prie$ laikrodzZio rodykle.

Kai atbulinés eigos jungiklio svirtelé yra neutralioje
padétyje, jungiklio spausti negalima.

» Pav.6: 1. Greicio keitimo svirtelé

A PERSPEJIMAS: Visuomet nustatykite grei¢io
keitimo svirtele iki galo j tinkama padétj. Jei jrank|
valdote greicio keitimo svirtele, nustatyta per vidurj
tarp padéciy 1" ir ,2“, galite sugadinti jrankj.

A PERSPEJIMAS: Nenaudokite greicio keitimo
svirtelés tol, kol jrankis veikia. Jrankis galis sugesti.

Greicio Greitis Sukimo Atliekamas
keitimo momentas darbas
svirtelés
padétis
1 Mazas Didelis Didelés
apkrovos
darbas
2 Didelis Mazas Mazos apkro-
vos darbas

Jeigu norite pakeisti greitj, pirmiausiai jrankj iSjunkite.
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Jeigu greitj norite padidinti, pasirinkite ,2“ nuostata,
arba pasirinkite ,1“ nuostatag, kad greitis baty mazas, o
verzimo sukimo momentas — didelis. Prie$ pradédami greitai, pastumkite svirtj ties nuostata ,1“ ir dirbkite
darba, patikrinkite, ar greicio keitimo svirtelé nustatyta | toliau.

Verzimo sukimo momento reguliavimas

» Pav.7: 1. Reguliavimo Ziedas 2. Padalos 3. Rodyklé

tinkamg padét;.
Jeigu naudojant nuostatg ,2“ jrankis grezia pernelyg

Priverzimo momentg galima reguliuoti 21 lygiais, sukant reguliavimo Zieda. Sulygiuokite padalas su rodykle, esancia
ant jrankio korpuso. Galite nustatyti minimaly verzimo momentag 1 ir maksimaly verzimo momentg ties g Zyma.
L 5 - . S L
Sankaba slys esant jvairiems sukimo momentams, nustacius ties 1-20. Nustagius ties zyme £ , sankaba neveikia.
Prie§ pradédami tikrg darba, jsukite bandomajj varztg j reikiama ar analogiska medziaga, kad i$siaiSkintuméte, kurio

sukimo momento lygio reikia konkre¢iam darbui atlikti.

Toliau bendrais bruozais nurodyta, kokias padalas reikia naudoti sukant skirtingus varztus.

Padalos

1]2]3]a]s]e]7]s

9 [10]1[12]13]14]15]16[17] 18] 19] 20

Masininis sraigtas M4

M5 M6

Minksta -
mediena

(pvz.,
pusis)

Medvarztis

$3,5x22 $4,1x38

Kieta -

$3,5x 22 -

mediena

(pvz.,
lauanas)

- $4,1x38

A PERSPEJIMAS: Pries darydami k3 nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Suktuvo / grazto galvuciy déjimas ir

iSémimas

Modeliui DF333D (pasirenkamas priedas)
» Pav.8: 1.|voré 2. Uzdaryti 3. Atidaryti

Pasukite jvore pries laikrodZio rodykle, kad atidary-
tuméte kumstelinj griebtuva. |dékite suktuvo / grazto
galvute | kumstelinj griebtuva tiek giliai, kiek lenda.
Pasukite jvore pagal laikrodzio rodykle, kad priverz-
tuméte kumstelinj griebtuva. Jei norite iSimti suktuvo /
grazto galvute, pasukite jvore pries laikrodZio rodykle.

Suktuvo galvutés / sukimo antgalio

déjimas ir iSémimas

Modeliui DF033D (pasirenkamas priedas)
» Pav.9

Naudokite tik tokig suktuvo galvute / sukimo antgalj,
kurio jkiSama dalis yra tokia, kaip parodyta paveikslé-
lyje. Nenaudokite jokios kitos suktuvo galvutés / sukimo
antgalio.

PASTABA: Galima naudoti mazesnio gylio (A=12
mm, B=9 mm) ir didesnio gylio (A=17 mm, B=14 mm)
suktuvo galvutes.

Norédami jstatyti suktuvo galvute, stumkite jvore rody-
klés kryptimi ir kiSkite j ja suktuvo galvute tiek, kiek ji
lenda.

Tada atleiskite jvore, kad galvuté uzsifiksuoty.

» Pav.10: 1. Suktuvo galvuté 2. Jvoré

Norédami iStraukti suktuvo galvute, traukite jvore rody-
klés kryptimi ir iStraukite galvute.

PASTABA: Jeigu suktuvo galvutés nejkiSite j jvore iki
galo, jvoré nesugrj$ | pradine padétj ir galvuté neuz-
sifiksuos. Tokiu atveju dar kartg pabandykite jkisti
galvute, laikydamiesi anksciau iSdéstyty nurodymy.
PASTABA: |déje galvute, jsitikinkite, ar ji tvirtai pritvir-
tinta. Jei ji iSkrenta, nenaudokite jos.

Kabliuko montavimas

A[SPEJIMAS: Naudokite pakabinamas / mon-
tuojamas dalis tik pagal jy paskirtj, pvz., jrankiui
ant jrankio dirzo tarp uzduociy ar darbo intervaly
pakabinti.

A[SPEJIMAS: Elkités atsargiai, kad neperkrau-
tuméte kabliuko, nes per didelé jéga ar netolygi
apkrova gali lemti jrankio sugadinima, dél ko
galima susizaloti.

A\ PERSPEJIMAS: Montuodami kablj, visada i
tvirtai uzverzkite varztu. Antraip kablys gali nulékti
nuo jrankio ir suzaloti.

A PERSPEJIMAS: Bitinai pries paleisdami
irankj, jj patikimai pakabinkite. Nepakankamai ar
nesubalansuotai pakabinus, jrankis gali nukristi ir
suzaloti.

PASTABA: Naudojant jrankj su akumuliatoriumi
BL1050B, reikalingas pasirinktinis kablys, skirtas
BL1050B.

» Pav.11: 1. Griovelis 2. Kablys 3. Varztas

Kablys yra patogus, kai norite trumpam pakabinti jrankj.
Jj galima uzdéti bet kurioje jrankio puséje. Norédami
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sumontuoti kablj, jkiSkite jj j bet kurioje jrankio kor-
puso puséje esantj griovelj, po to priverzkite jj varztu.
Norédami kablj nuimti, atsukite varztg ir nuimkite jj.

Angos naudojimas

A[SPEJIMAS: Niekada nenaudokite pakabi-
nimo angos ne pagal paskirtj, pvz., jrankiui kabinti
aukstai esancioje vietoje. Didelés apkrovos veikia-
mos angos jtempimas gali lemti angos apgadinimus,
todél jus ar aplink jus ir po jumis esantys Zmonés gali
bati suzaloti.

» Pav.12: 1. Pakabinimo anga

Pakabinimo angg naudokite jrankio apatinéje galinéje
dalyje jrankiui ant sienos kabinti naudojant pakabinimo
virve ar panasias virves.

NAUDOJIMAS

A PERSPEJIMAS: Visuomet iki galo jkiskite
akumuliatoriaus kasete, kad tinkamai uzsifik-
suoty. Jeigu matote raudong indikatoriy virSutingje
mygtuko puséje, ji néra visiskai uzfiksuota. |stumkite
ja iki galo tol, kol nebematysite raudono indikatoriaus.
PrieSingu atveju ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio,
suzeisti jus arba aplinkinius.

APERSPEJIMAS: Jeigu greitis nepaprastai
smarkiai sumazéja, sumazinkite apkrova arba
iSjunkite jrankj, kad jis nebity sugadintas.

Norédami kontroliuoti uZsukima, viena ranka tvirtai
laikykite jrankj uz rankenos, o kita ranka — uz akumulia-
toriaus kasetés apacios.

» Pav.13

Varzty sukimas

A PERSPEJIMAS: Sureguliuokite reguliavimo
ziedg tinkamam jasy darbo lygiui.

MA\PERSPEJIMAS: Patikrinkite, ar suktuvas
jstatytas tiesiai j varzto galvute, nes galima suga-
dinti varzta ir (arba) suktuvo galvute.

Pridékite varzty suktuvo galvute prie varzto galvutés ir
paspauskite jrankj. Pradékite dirbti jrankiu mazu greiciu
ir palaipsniui didinkite greitj. Atleiskite mygtuka, kai tik
ilenda griebtuvas.

PASTABA: Norédami sukti medvarz&ius, i§ anksto
iSgrezkite vedanciagsias 2/3 varzto skersmens skylu-
tes. Tuomet medvarz€ius sukti bus lengviau ir ruoSi-
nys neskilinés.

Pirmiausiai pasul;ite reguliavimo Zieda taip, kad rodyklé
baty nukreiptaj & Zyma. Toliau atlikite Siuos veiksmus.

Medienos grezimas

Kai greziate mediena, geriausi rezultatai gaunami su
graztais, turin€iais pagrindinj varztg. Kreipiamasis

sraigtas palengvina grezima, jtraukdamas grazto gal-
vute j ruosinj.

Metalo grezimas

Kad grazto galvuté neslysty, kai pradedate grezti skyle,
jmuskite duobute centro musekliu ir plaktuku numato-
moje grezimo vietoje. Pridékite grazto galvutés galg prie
idubimo ir pradékite grezti.

Grezdami metalus, naudokite pjovimo tepala. ISimtys —
gelezis ir zalvaris, kuriuos reikia grezti sausai.

A PERSPEJIMAS: Per didelis jrankio spau-
dimas nepagreitins grezimo. IS tikryjy dél tokio
spaudimo gali bati pazeista grazto galvuté, pablogéti
jrankio darbas ir sutrumpéti jo eksploatavimo trukmé.

A PERSPEJIMAS: Laikykite jranki tvirtai ir
atsargiai ziarékite, kada grazto galvuté pradeés
grezti ruosinj. Jrankj / gragzto galvute veikia didelé
sukamoji jéga, kai greziama skylé.

A PERSPEJIMAS: |strigusia grazto galvute
galima iStraukti tiesiog atbulinés eigos jungiklj
nustatant j atbulinés eigos padétj. Ta¢iau jrankis
gali grubiai judéti atgal, jei tvirtai nelaikysite
irankio.

A PERSPEJIMAS: Visada pritvirtinkite apdir-
bamus gaminius spaustuvuose arba panasiame
prilaikymo prietaise.

A PERSPEJIMAS: Jei jrankis naudojamas tol,
kol akumuliatoriaus kaseté iSsikrauna, leiskite
irankiui pailséti 15 minuciy pries tesdami su kitu
akumuliatoriumi.

Jrankio kaip rankinio suktuvo

naudojimas.

» Pav.14

ISjunkite jrankj.

Atbulinés eigos jungiklio svirtele nustatykite j neutralig
padétj.

Pasukite nustatymo Ziedg taip, kad rodyklé rodyty j
zyme g .

Pasukite jrankj.

PASTABA: Taip patogu patikrinti varzto sukima.

PASTABA: Nenaudokite jrankio darbui, reikalaujan-
¢iam didelés jégos, pavyzdziui, varZztams priverzti
arba surddijusiems varztams i$sukti.

Déklo naudojimas

Pasirenkamas priedas

MA\PERSPEJIMAS: Naudodami dékla, iSimkite
suktuvo galvute / grazto galvute is jrankio.

A PERSPEJIMAS: 15junkite jrankj ir palaukite,
kol jis visiSkai sustos, tik tada dékite jj j dékla.
Paspausdami mygtuka, tvirtai uzdarykite dékla,
kad jis tvirtai laikyty jrankj.

1.  Déklg perjuoskite dirzu ar kuo nors panasiu.
» Pav.15: 1. Déklo laikiklis 2. Liemens dirzas

2. ]dékite jrankj j déklg ir uzdarykite jj déklo mygtuku.
» Pav.16
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» Pav.17
Dvi sukimo galvutes galima laikyti déklo priekyje.

TECHNINE PRIEZIURA

A\PERSPEJIMAS: Visuomet jsitikinkite, ar
jrankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries atlikdami apziara ir priezitra.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrikimy.

Kad gaminys bty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezidrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A\PERSPEJIMAS: $iuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zzmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausiag ,Makita“ techninés priezidros centra.

. Graztai

. Suktuvo galvutés

. Sukimo antgaliai

. Déklas
. Plastikinis déklas
. Kablys

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DF333D | DF033D
Puurimisvéimekus Teras 10 mm

Puit 21 mm
Kinnitamisvéimekus Puidukruvi 5,17 mm x 63 mm

Metallikruvi M6
Koormuseta kiirus Kiire (2) 0-1700min”

Aeglane (1) 0 - 450 min™
Uldpikkus 179 mm | 149 mm
Nimipinge Alalisvool 10,8 V - 12 V max
Netokaal 1,1-1,2kg | 0,93-1,1kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tottu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed véivad riigiti erineda.

. Kaal vbib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon

EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett

BL1016/BL1021B/BL1041B/BL1050B

Laadija

DC10SA/DC10SB/DC10WC /DC10WD / DC18RE

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine vdib tekitada vigastusi ja/véi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate

Kavandatud kasutus

See tooriist on méeldud puidu, metalli ja plasti puurimi-
seks ning sinna kruvide keeramiseks.

Tuupiline A-korrigeeritud muratase, maaratud standardi
EN62841-2-1 kohaselt:

Mudel DF333D

Helirdhutase (L,4): 71 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

Tootamisel voib muratase Uletada 80 dB (A).

Mudel DF033D

Heliréhutase (Lya): 71 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

Tootamisel voib miratase Uletada 80 dB (A).

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda voib kasutada Ghe seadme vordlemiseks
teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-
seid) vdib kasutada ka mirataseme esmaseks
hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kdrvakaitsmeid.

A HOIATUS: Miiratase véib elektritsoriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
véaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841-2-1 kohaselt:
Mudel DF333D

Too6reziim: metalli puurimine

Vibratsiooniheide (anp): 2,5 m/s® véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’

Mudel DF033D

To6reziim: metalli puurimine

Vibratsiooniheide (anp): 2,5 m/s® véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’
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MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on mdddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda vdib kasutada tihe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) vdib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.

A HOIATUS: Vibratsioonitase vib elektrits-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikdigul, lisaks tooajale).

Vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul
Vastavusdeklaratsioonid on selle juhendi A-lisas.

OHUTUSHOIA

Uldised elektritooriistade
ohutushoiatused

AHOIATUS Lugege I3bi kéik selle elektritosriis-
taga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised, illust-
ratsioonid ja tehnilised andmed. Alljargnevate juhiste
eiramine v&ib pdhjustada elektrilddgi, sittimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-

takse silmas elektriga t66tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu voi akuga tootavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Juhtmeta trell-kruvikeeraja

ohutusnouded

Koikide toimingute ohutusjuhised

1. Hoidke elektritooriista t66 ajal isoleeritud
haardepindadest, kui I16ikeriist v6i kinnitusva-
hendid voivad kokku puutuda peidetud juht-
metega. Voolu all oleva juhtmega kokkupuutesse
sattunud Idiketarvikud voi kinnitusvahendid voivad
pingestada elektritddriista metallosi ja pdhjustada
kasutajale elektriloogi.

2. Veenduge alati, et teie jalgealune oleks kindel.
Kui tootate korguses, siis jalgige, et teist all-
pool ei viibiks inimesi.

3. Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

Hoidke kded eemal poorlevatest osadest.

5. Arge jitke tooriista kdima. Kiivitage tooriist

»
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ainult siis, kui hoiate seda kdes.

6. Arge puudutage puuriotsakut, téddeldavat
detaili ega laaste vahetult parast to6operat-
siooni, sest need voivad olla darmiselt kuumad
ja poletada nahka.

7. Moned materjalid voivad sisaldada miirgiseid
aineid. Votke meetmed tolmu sissehingamise
ja nahaga kokkupuute véltimiseks. Jargige
materjali tarnija ohutusteavet.

8. Kui puuri ei saa I6dvemaks lasta, isegi kui haa-
ratsid avate, kasutage selle véljatdombamiseks
tange. Sellisel juhul v&ib puuri terav serv tekitada
selle kdega véljatbmbamisel vigastusi.

9. Veenduge, et tooriista kasutamisel ei oleks
laheduses elektrijuhtmeid, vee- ja gaasitorusid
jne, mis voivad kahjustamise korral tekitada
ohtu.

Ohutusndéuded pikkade puuriotsakute kasutamisel

1. Arge kunagi téétage tdodriista puuriotsakul
margitud maksimaalsest kiirusest kiiremini.
Suuremal kiirusel véib vabalt té6tav, téédeldava
pinnaga mitte kokkupuutes olev otsak kéverduda
ja pohjustada kehalisi vigastusi.

2.  Alustage puurimist alati madalamal kiirusel
nii, et otsaku ots on kokkupuutes téodeldava
pinnaga. Suuremal kiirusel vdib vabalt to6tav,
téodeldava pinnaga mitte kokkupuutes olev otsak
kdverduda ja pdhjustada kehalisi vigastusi.

3. Avaldage survet ainult otsakule otse ja drge
kasutage liigset survet. Otsakud vdivad kdver-
duda ja pdhjustada murdumist voi kontrollikaotust
ning tuua kaasa kehalisi vigastusi.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A\HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jirgida toote
ohutusnéudeid mugavuse véi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise t6ttu. VALE
KASUTUS vo6i kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtnéorid
ja hoiatused labi.

2. Arge votke akukassetti lahti ega muutke seda.
See vdib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

3. Kuitooaeg jarsult liiheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla iilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt
arsti poole. Selline dnnetus vdib pohjustada
pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.
(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.
(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

seda vihma kitte.
Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-
voolu, ililekuumenemist, poletusi ning ka sea-
det tosiselt kahjustada.
Arge hoidke ega kasutage toériista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib tousta
iile 50 °C (122 °F).
Arge péletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on tdiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.
Arge naelutage, I16igake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge
l66ge selle pihta kdva esemega. Selline tegevus
voib pdhjustada tulekahju, ligset kuumust voi
plahvatuse.
Arge kasutage kahjustatud akut.
Sisalduvatele liitium-ioonakudele voivad
kohalduda ohtlike kaupade 6igusaktide néu-
ded.
Kaubanduslikul transportimisel, nditeks kolman-
date poolte vdi transpordiettevotete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid néudeid.
Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.
Kasutuskolbmatuks muutunud akukasseti
koérvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette ndahtud kohta. Jargige kasu-
tuskolbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.
Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenahtud toodetele voib pdhjustada sittimist,
Ulemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltudi
lekkimist.
Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.
Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi v6i madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.
Arge puudutage tooriista klemmi kohe parast
kasutamist, sest see voib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.
Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See
voib pbhjustada téoriista voi aku tlekuumenemist,
suttimist, purunemist ja talitlushaireid, mis voib
|I6ppeda pdletuste voi kehavigastustega.
Kui tooriist ei kannata kasutamist kérgepin-
geliinide ldhedal, arge kasutage akukassetti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib t&oriist voi
akukassett puruneda voi sellel torge tekkida.
Hoidke akut lastele kattesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A ETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine voib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita todriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

1. Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui markate, et tooriist tootab
vaiksema vdimsusega, peatage t66 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lilhendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4.  Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist vdlja lulitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

A ETTEVAATUST: Liilitage tobriist alati enne
akukasseti paigaldamist voi eemaldamist valja.

A ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui tddriista ja akukassetti ei
hoita kindlalt paigal, vbivad need kéest libiseda ning
kahjustada tooriista ja akukassetti voi pdhjustada
kehavigastusi.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Sisestage see tervenisti, kuni see lukustub kldpsuga
oma kohale. Kui ndete joonisel ndidatud punast naidi-
kut, pole see taielikult lukustunud.

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tooriista kiil-
jest lahti, vajutades kasseti esikiljel paiknevat nuppu
alla.

» Joon.1: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
téies ulatuses nii, et punast osa ei jadks nédha.
Muidu vdib adapter juhuslikult tooriistast vélja kuk-
kuda ning pdhjustada teile voi Iaheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AFETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see digesti paigaldatud.
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Aku kaitsesiisteem

Tooriist on varustatud aku kaitsesiisteemiga. Siisteem
lilitab mootori automaatselt vélja, et pikendada aku
todiga.

Tooriist seiskub kaitamise ajal automaatselt, kui t66-
riista ja/vdi aku kohta kehtivad jargmised tingimused:

Ulekoormus:

Todoriista kasutatakse viisil, mis pdhjustab toitevoolu
tugevuse tdusu lubatust kérgemale.

Sellisel juhul lllitage t6driist valja ning I6petage todriista
Ulekoormuse pohjustanud tegevus. Parast seda kaivi-
tage to0riist uuesti.

Kui tooriist ei kaivitu, on aku tile kuumenenud. Sellises
olukorras laske akul enne tddriista uuesti sisselilitamist
jahtuda.

Madal akupinge:

Jarelejaadnud aku voolutugevus on liiga vaike ja tdoriist
ei toota. Tooriista sisse lllitades hakkab mootor todle,
kuid seiskub peatselt. Sellisel juhul eemaldage aku ja
laadige seda.

Aku jaakmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele
» Joon.2: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Akukasseti jarelejadnud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid suttivad
moneks sekundiks.

Margulambid Jadkmahutavus
Péleb Ei pdle

I I I l 75-100%

I I I D 50-75%

I I I:I D 25-50%

B00C o
MARKUS: Néidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

Liiliti funktsioneerimine

» Joon.3: 1. Luliti paastik

A ETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liliti
paastik funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub
lahtilaskmisel tagasi viljaliilitatud asendisse.

Todoriista todle panemiseks on vaja lihtsalt 1Uliti paasti-
kut tdmmata. Todriista kiirus kasvab siis, kui suurendate
survet lUliti paastikule. Vabastage lliti paastik tooriista
seiskamiseks.

Eesmise lambi siilitamine

» Joon.4: 1.Lamp

AETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

Lambi sliitamiseks tdmmake liliti padstikut. Lamp
pdleb sel ajal, kui tdmmatakse luliti paastikut. Lamp
kustub umbes 10 sekundit parast luliti paastiku
vabastamist.

MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi laatse mitte kriimus-
tada, sest muidu vdib valgustus vaheneda.

Suunamuutmise liiliti tootamisviis

» Joon.5: 1. Suunamuutmise liliti hoob

AETTEVAATUST: Enne t66 alustamist kontrol-
lige alati péorlemise suunda.

AFETTEVAATUST: Kasutage suunamuutmisliili-
tit alles parast tooriista taielikku seiskumist. Enne
tooriista seiskumist suuna muutmine voib téoriista
kahjustada.

MA\ETTEVAATUST: Kui tobriista ei kasutata,
peab suunamuutmisliiliti hoob olema alati neut-
raalses asendis.

Sellel téoriistal on suunamuutmise lliti, millega saab
muuta péorlemise suunda. Suruge suunamuutmisliliti
hoob A-kiljel alla — todriist pdorleb paripaeva, vastu-
paeva pdodrlemiseks suruge see alla B-kuljel.

Kui suunamuutmisliliti hoob on neutraalses asendis,
siis IUliti paastikut tdmmata ei saa.

» Joon.6: 1. Kiiruseregulaatori hoob

AETTEVAATUST: Seadke kiiruseregulaatori
hoob alati korralikult 6igesse asendisse. Todriista
kasutamine selliselt, et kiiruseregulaatori hoob paik-
neb ,1” ja ,2” asendi vahel, vdib tdodriista kahjustada.

* Arge kasutage kiirusere-
MAETTEVAATUST: Arge k K

gulaatori hooba siis, kui tooriist tootab. See voib
tooriista kahjustada.

Kiiruse vahe- Kiirus Vaande- Sobiv
tamise moment toiming
hoova asend
1 Kiire Aeglane Suure koor-
musega
té6tamine
2 Aeglane Kiire Kerge koor-
musega
to6tamine

Kiiruse muutmiseks lulitage tooriist kdigepealt valja.
Valige ,2” suure kiiruse jaoks vdi ,1” vaikese kiiruse,
kuid suure vaandemomendi jaoks. Veenduge, et enne
t606 alustamist oleks kiiruseregulaatori hoob 6iges
asendis.

Kui tooriista kiirus vaheneb olulisel maaral asendis ,2“
té6tamise ajal, siis liikake hoob asendisse ,1“ ja alus-
tage uuesti t66d.
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Kinnitamiste viandemomendi reguleerimine
» Joon.7:

1. Reguleerimisrongas 2. Modteskaala
3. Nool

Pingutusjéude saab reguleerimisréngast pdorates 21 astme ulatuses muuta. Viige gradeerimisnLLmbrid kohakuti
tooriista korpusel oleva noolega. Minimaalse pingutusjéu saate ,1” ja maksimaalse pingutusjdu % margise juures.
Sidur libiseb erinevatel vadndemomendi tasemetel, kui seadeks on number 1 kuni 20. Margise £ juures sidur ei

toimi.

Enne todriista kasutamist kruvige Uiks kruvi prooviks tdddeldavasse pinda vdi sarnasesse pinda, et teha kindlaks,

milline vdédndemomendi tase on t66 jaoks sobivaim.

Alljargneval joonisel on nadidatud kruvi suuruse ja mddteskaala jaotise ligikaudne vastavus.

Mébteskaala 1]2]s]a]s|e]7]8]o]10]nm]12]13]1a]15]16][17]18]19]20
Metallikruvi M4 M5 M6
Puidukruvi | Okaspuu - $3,5 x 22 ¢4,1 x 38
(naiteks
mand)
Lehtpuu - 93,5 x 22 | -
gt : [

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
vilja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Kruvikeeraja otsaku / puuriotsaku

paigaldamine voi eemaldamine

Mudel DF333D (valikuline lisatarvik)
» Joon.8: 1. Hilss 2. Sulge 3. Ava

Keerake pakkide avamiseks padruni keret vastupaeva.
Paigaldage kruvikeeraja otsak / puuriotsak padrunisse
maksimaalsele sugavusele. Keerake padruni pingu-
tamiseks selle keret vastupdeva. Kruvikeeraja otsaku

/ puuriotsaku eemaldamiseks keerake padruni keret
vastupaeva.

Kruvikeeraja otsaku/sokliotsaku

paigaldamine v6i eemaldamine

Mudel DF033D (valikuline lisatarvik)
» Joon.9

Kasutage ainult otsakut/sqkliotsakut, mille sisestatav
osa on joonisel naidatud. Arge kasutage teistsuguseid
kruvikeeraja otsakuid / sokliotsakuid.

MARKUS: Kui kruvikeeraja otsakut ei panda piisavalt
stigavale hulssi, ei poordu hiilss tagasi algasendisse
ja kruvikeeraja otsak ei fikseeru. Sel juhul proovige
otsakut eespool toodud suuniste kohaselt uuesti
paigaldada.

MARKUS: Pérast kruvikeeraja otsaku sisestamist
kontrollige, kas see on tugevalt kinni. Kui see ei tule
enam valja, arge kasutage seda.

Konksu paigaldamine

AHOIATUS: Kasutage riputus- ja kinnitusosi
ainult ettenahtud otstarbel, néiteks tooriista
riputamiseks tooriistarihmale té6de voi todinter-
vallide vahel.

AHOIATUS: Olge ettevaatlik ja drge koormake
konksu iile, kuna liiga suur joud voi ebaregu-
laarne lilekoormus voib tooriista kahjustada ja
tekitada kehavigastusi.

A ETTEVAATUST: Konksu paigaldamisel kee-
rake kruvi alati tugevalt kinni. Muidu vdib konks
tooriistalt lahti tulla ja kehavigastusi pdhjustada.

A ETTEVAATUST: Enne oma haarde vabasta-
mist veenduge, et tooriist oleks korralikult riputa-
tud. Ebapiisav voi tasakaalustamata haakimine voib
pohjustada kukkumist ja I6ppeda vigastustega.

MARKUS: Kasutada vib nii madalamat (A= 12 mm,
B =9 mm) kui ka suigavamat tidpi (A= 17 mm, B =14
mm) kruvikeeraja otsakuid.

Kruvikeeraja otsaku paigaldamiseks tdmmake hilssi
noole suunas ja torgake kruvikeeraja otsak voimalikult
sugavale hilssi.

Seejéarel vabastage hilss kruvikeeraja otsaku
kinnitamiseks.

» Joon.10: 1. Kruvikeeraja otsak 2. Hiilss

Kruvikeeraja otsaku eemaldamiseks tommake hdlssi
noole suunas ja tdmmake kruvikeeraja otsak valja.
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MARKUS: Todriista kasutamisel akuga BL1050B on
vajalik BL1050B jaoks mdeldud valikuline konks.

» Joon.11: 1. Soon 2. Konks 3. Kruvi

Konksu abil saate todriista ajutiselt kuhugi riputada.
Selle véib paigaldada tooriista Ukskdik kummale kiiljele.
Konksu paigaldamiseks torgake see t6driista korpuse
Ukskdik kummal kuljel olevasse dnarusse ja kinnitage
kruviga. Eemaldamiseks I6dvendage kruvi ja votke see
siis valja.
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Augu kasutamine

A\HOIATUS: Arge kunagi kasutage riputusauku
mittesobival otstarbel, néiteks tooriista riputami-
seks korgetesse kohtadesse. Tugevalt koormatud
august pdhjustatud stress voib auku kahjustada,
pohjustades teie, teie imber vdi all olevate inimeste
vigastusi.

Metalli puurimine

Puuriotsaku libisemise valtimiseks puurimise alusta-
mise hetkel, tehke puuritavasse kohta karni ja haamriga
marge. Asetage puuriotsaku tipp margi kohale ja alus-
tage puurimist.

Metallide puurimisel kasutage 16ikuri maardedli.
Erandiks on raud ja messing, mida tuleks puurida
kuivalt.

» Joon.12: 1. Riputusauk

Kasutage tooriista tagaosas asuvat riputusauku, et
riputada tooriist riputusndori voi sarnaste ndoride abil
seinale.

TOORIISTA KASUTAMINE

AETTEVAATUST: Pange akukassett alati sisse
nii sligavale, et see lukustuks oma kohale. Kui
néete nupu Ulaosas punast osa, pole kassett taieli-
kult lukustunud. Sisestage see taies ulatuses nii, et
punast osa ei jadks naha. Muidu véib adapter juhusli-
kult tooriistast valja kukkuda ning pdhjustada teile voi
laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

A\ETTEVAATUST: Kui kiirus viheneb olulisel
maéadral, siis vihendage koormust voi seisake
tooriist, et valtida tooriista kahjustamist.

Vaandeliikumise kontrolli all hoidmiseks hoidke tddriista
kindlalt ihe kdega kaepidemest ja teise kdega akukas-
seti alt.

» Joon.13

Kruvikeeraja reziim

AETTEVAATUST: Reguleerige regulaatorrdn-
gas tooks sobivale vddndemomendi tasemele.

A\ETTEVAATUST: Veenduge, et kruvikeeraja
otsak oleks asetatud kruvipeasse otse, sest
muidu voite kruvi ja/voi kruvikeeraja otsakut
kahjustada.

Asetage kruvikeeraja otsaku tipp kruvipeasse ja suruge
tooriistale. Kaivitage todriist aeglaselt ja seejarel suu-
rendage jark-jargult kiirust. Vabastage lliti paastik
niipea, kui sidur rakendub.

MARKUS: Puidukruvi paigaldamisel puurige enne
juhtauk, mille [Abim&6t moodustab 2/3 kruvi 1abim&6-
dust. See hdlbustab kruvi paigaldamist ja aitab valtida
toddeldava detaili IBhenemist.

Esmalt pédérake reguleerimisréngast nii, et nool oleks
suunatud margisele 8 . Seejarel tegutsege jargmiselt.

Puidu puurimine

Puidu puurimise hdlbustamiseks kasutage juhtkruviga
puure. Juhtkruvi lihtsustab puurimist, tdmmates kruvi-
keeraja otsaku pinna sisse.

AETTEVAATUST: Liiga suur surve seadmele
ei kiirenda puurimist. Liigne surve hoopis kahjustab
puuriotsaku tippu, véhendab seadme efektiivsust ja
liihendab seadme té6iga.

A ETTEVAATUST: Hoidke toériista kindlalt ning
olge tahelepanelik, kui puuriotsak hakkab puurita-
vast materjalist Iabi tungima. Materjali abistamisel
rakendub todriistale/puuriotsakule vaga suur jéud.

AETTEVAATUST: Kinnikiilunud puuriotsaku
saab lihtsalt vabastada, kui muudate puuri p66r-
lemissuuna vastupidiseks. Kui tooriista ei hoita
kindlalt, voib see ootamatult tagasi viskuda.

AETTEVAATUST: Kinnitage toédeldavad
esemed alati kruustangide v6i mone sarnase
kinnitusvahendiga.

A ETTEVAATUST: Kui toériistaga tootatakse
jarjest seni, kuni akukassett on tiihi, laske t606riis-
tal enne uue akuga t66 jatkamist 15 minutit seista.

Tooriista kasutamine

kasikruvikeerajana

» Joon.14

Lulitage tooriist valja.

Viige suunamuutmisliliti hoob neutraalasendisse.
Poorake regulaatorréngast selliselt, et osuti osutaks
stimbolile g .

Podrake tooriista.

MARKUS: Selline kasutusviis on mugav kruvikeera-
mise kontrolliks.

MARKUS: Arge kasutage seda tdoriista suurt jsudu

vajavaks t00ks, naiteks poltide kinnitamiseks voi
roostes kruvide eemaldamiseks.

Tooriistahoidiku kasutamine

Valikuline tarvik

MA\ETTEVAATUST: Téériistahoidiku kasutami-
sel eemaldage kruvikeeraja otsak / puuriotsak
tooriistalt.

AETTEVAATUST: Liilitage to6riist vélja ja enne
selle paigutamist tooriistahoidikusse oodake,
kuni tooriist on taielikult seiskunud.

Veenduge, et tooriistahoidik oleks tooriistahoi-
diku n66biga kindlalt suletud, nii et tooriist plisib
kindlalt.

1. Lukake puksirihm véi muu sarnane rihm labi
tooriistahoidiku.
» Joon.15: 1. Tdoriistahoidik 2. Piksirihm

2. Asetage t6driist hoidikusse ja sulgege see t66riis-
tahoidiku nédbiga.
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» Joon.16
» Joon.17

Te saate kahte kruvikeeraja otsakut hoida tddriistahoi-
diku ees.

HOOLDUS

MAETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks vilja liilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistddd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Puurid

. Kruvikeeraja otsakud

. Sokliga otsakud

. Tooriistahoidik

. Plastist kandekohver

. Konks

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: M&ned nimekirjas loetletud tarvikud véi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopensb: DF333D | DF033D
MakcumanbHbIn anametp Cranb 10 Mm
cBepreHus Lepeso 21 um
Yeunve 3atsxku LWypyn 5,1 MM x 63 Mm
Menkuit KpenexHsblii BUHT M6
Yucno obopoTos 6e3 Harpy3ku | Beicokoe (2) 0-1700 mun™"
Huskoe (1) 0-450 muH™"
Obuwasn gnuHa 179 Mm | 149 mm

HomuHanbHoe Hanpsp>keHne

10,8 - 12 B nocT. Toka, Makc.

Macca HeTTO

11-12k | 0,93-1,1kr

. Bnarogaps Hallen NoCTOsiIHHO AeCTBYOLLEN NporpaMMe “ccnefoBaHni U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKM MOTYT ObITb M3MEHEHbI 6e3 NpeaBapUTENbHOTO yBEAOMIIEHNS.

. TexHu4eckme xapaKkTepUCTMKM MOTYT pasnnyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHbl.

. Macca MoXeT oTnuyaTbecs B 3aBUCMMOCTM OT AOMONHUTENBbHOrO 060pyaoBaHus. ObpaTuTe BHUMaHWe, YTo
6ok akkymynsiTopa Takxke cymtaetcs AononHuTensHeIM obopyaosaHuem. B Tabnuue npeactaeneHbl KoMOuHa-
LMKM ¢ HanbonbLIMM M HAMMEHbLLMM BECOM B COOTBETCTBUM C npouenypoit EPTA 01/2014.

Mopxoasawmin Grok akKkyMmynsiTopa U 3apsigHoe YCTPOMCTBO

Briok akkymynsitopa

BL1016/BL1021B /BL1041B / BL1050B

BapsigHoe ycTponcTBo

DC10SA/DC10SB/DC10WC /DC10WD / DC18RE

NeHHble Bbllle, MoryT 6bITb HeOOCTYIMHbI.

. B 3aBMCHMOCTM OT permoHa NpoXuBaH1s HEKOTopble BIoKK akKyMynsSTOPOB U 3apsiiHbIE YCTPOUCTBA, Nepeymnc-

A OCTOPOXHO: McnonbayiiTe TONbLKO NepeyuncrieHHbIe Bbile 6110KM aKKyMynAaTOPOB U 3apAaHble YCTPOu-
cTBa. VcnonbaosaHue Apyrix 60KOB akkyMynATOPOB U 3apAAHbIX YCTPOCTB MOXET NPUBECTM K TpaBMe 1/uiu noxapy.

Ha3HavyeHue

WHCTPYMEHT npeaHasHadqeH Ans CBEpReHnst 1 3akpyiu-
BaHUs LIYPYNoB B AEPEBO, MeTas 1 NNacTuk.

Lym

TUNNYHBIA ypOBEHL B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO AaBneHns
(A), n3mepeHHbIi B cooTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-1:
Mogenb DF333D

YpoBseHb 38ykoBOro Aasnenns (Lya): 71 a6 (A)
MorpewHocTs (K): 3 ob (A)

YpoBeHb LLyMa Npu BbINOMHEHWUN paBGoT MOXET NpeBbl-
watb 80 ab (A).

Mogens DF033D

YpoBeHb 3BykoBOro Aasnenns (Lya): 71 a6 (A)
MorpewwHocTb (K): 3 Ab (A)

YpoBeHb Lyma npyu BbINOSIHEHUM paboT MOXeT NpeBbi-
watb 80 Ab (A).

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHusi Lyma M3MepeHo B COOTBETCTBUM CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTIbITAHUI U MOXET ObiTb
MCMonNb30BaHO ANs CPaBHEHNS UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-

CTpaHeHus LyMa MOXHO TaKxke UCMonb3oBaTh AN
npeaBapuUTenbHbIX OLIEHOK BO3AENCTBYS.

A OCTOPOXHO: Ucnon b3ynTe cpeacTea
3aWmTLI cryxa.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTpaHeHue Wwyma Bo
BpeMs haKTUYEeCKOro UCMoNb30BaHUSA ANEKTPOUHCTPY-
MeHTa MOXeT OTNINYaThbCSA OT 3asiBNEHHOro 3Ha4YeHus B
3aBUCUMOCTM OT cnoco6a NPUMeHeHUs UHCTPYMEHTa U
B 0cOGEHHOCTM OT TMNa obpabaTLiBaeMoi aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6s3atensHo onpegenurte
Mepbl 6e3onacHoCTM ANs 3alWmMThl onepaTopa,
OCHOBaHHbI€ Ha OLieHKe BO3[elCTBUS B pearnbHbIX
YCIOBUSAX UCMONb30BaHUsA (C y4eTOM BCeX 3TanoBs
paGoyero LMKna, Takux Kak BbIKITIOYEHUE UHCTPY-
MeHTa, paboTa 6e3 Harpy3Kku u BKnoYeHue).

CymmapHoe 3HayeHve Bubpauum (CyMmma BEKTOPOB

no Tpem ocsiM), onpeaerieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-1:

Mopgens DF333D

Pabounin pexuvm: cBeprieHne metanna
PacnpoctpaHeHve Bubpauuu (anp): 2,5 M/C’ nn MeHee
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c®

Mogens DF033D

Pabounin pexuvm: cBeprneHue metanna
PacnpoctpaHeHne Bubpauum (anp): 2,5 M/c% unn Meree
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?
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NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHne pac-
npocTpaHeHust BUGpaumm N3MepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaHZ4apTHOW METOAMKOM UCTMbITaHUIA Y MOXET
ObITb MUCMONBL30BaHO ANsi CPABHEHWUSI UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLee 3Ha4YeHne

pacnpocTpaHeHUst BUGpaLMm MOXHO Takke UCMorb-
30BaTb AN NpeaBapuTENbHbIX OLLEHOK BO34eCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue BuGpauum Bo
BpeMs (haKTU4eCKOro UCMonb30BaHUs 3NEKTPOUHCTPY-
MEeHTa MOXeT OTNINYaTbLCS OT 3asiBNeHHOro 3Ha4YeHus B
3aBUCHUMOCTM OT cnoco6a NPMMEHEHUs1 MUHCTPYMEHTa U
B 0cO6EeHHOCTH OT TUNa obpabaTbiBaeMoii feTanu.

A OCTOPOXHO: 06szaTenbHO onpepenurte
Mepbl 6e30MacHOCTM ANs 3aWMTLI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLeHKe BO3AeNCTBUSA B peanbHbIX
YCNOBUAX UCMONL30BaHUA (C y4eTOM BCeX 3TanoB
paboyero uMkna, TakMx Kak BbIKITIOYeHUEe NHCTPY-
MeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku U BKIOYEeHUe).

[eknapauuu o cooTBETCTBMU

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[eknapaummn 0 COOTBETCTBMM BKIMHOYEHbI B [pnnoxeHve
A K HacTosiLLeMy pyKOBOACTBY MO 3KCMyaTauum.

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6Lme pekoMeHZaLuM No TEXHUKE
6e3onacHOCTH AN ANeKTPOMHCTPYMEHTOB

A\ OCTOPOXHO 03nakomeTech co Bcemm MHCTPYKUM-
SIMM N0 TeXHNKe 6€30MacHOCTH, YKa3aHMAMM, UNNOCTPaLy-
AIMM 1 TEXHUYECKVMMU XapaKTepUCTUKaMU, NpUnaraeMbIMM K
[aHHOMY 3NeKTPOMHCTPYMeHTY. HecobniofeHue Bcex npu-
BE[IEHHbIX Aarnee NHCTPYKLMIl MOXKET MPUBECTI K MOPaKeHMIo
3NEKTPUYECKIIM TOKOM, BO3rOpaHmio M/Mnu TSHKENbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe GpoLUIOPY C MHCTPYK-
LUAMM N peKkoMeHAauMaMmu ansa
AanbHeunLwero UCNoNb30BaHUA.

TepMuH "anekTPONHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHUsX OTHO-
CUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatoLemy ot ceTu (¢
NpPOBOAOM) UMW Ha akkymynsitopax (6e3 nposoaa).

Mepbi 6e3onacHocTu npu

MCNOJSIb30BaHUM aKKyMYJIATOPHOMN
Apenu-lypynoBepTa

WHCTpYyKUMM No TexHUke 6e3onacHOCTU Npu BbINos-

HeHuu paboT

1. Ecnu npu BbINonHeHWM paboT cyLiecTBYeT PUCK
KOHTaKTa pexyLuero MHCTpYMeHTa Unu kpenexen
CO CKPbITON 3MeKTPONpPOBOAKO, AePXMNTE neK-
TPOMHCTPYMEHT 3a cneLunanbHbie U30NUPOoBaH-
Hble MOBEPXHOCTU. KOHTAKT pexyLLero MHCTpyMeHTa
1NN Kpenexei ¢ NPOBOAOM MOf, HanpshKeHMEM MOXET
NPVUBECTYU K TOMY, YTO MeTannmyeckue aetanm HCTpy-
MEHTa TaKkKe OKaXyTCst NoJ HanpsKeHEM, 4TO MOXeT
CTaTb NPUYMHON NOPaXeHUst onepaTopa TOKOM.
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2. Tpwv BbINONHEHUU paboT Bcerga 3aHUmamnTe
ycTounBoe nonoxenue. Mpu ncnonb3oBaHum
VHCTPYyMeHTa Ha BbicoTe y6eaAuTeChb B OTCYT-
CTBUM niofeit BHU3Y.

3. Kpenko gepXxute MHCTPYMEHT.

4. PyKu OOMKHbI HAXOAUTBLCA Ha PAaCCTOSIHUM OT
BpallaloWwmnxcs aeTanei.

5. He octaBnsiTe paboTatowmint UHCTPYMEHT Ge3
npucmMotpa. Bknovante MHCTPYMEHT TONbKO
Toraa, Korga OoH HaxoAUTCS B pyKaxX.

6. He kacanTecb ronoBku cBepna, o6pabarsiBaemoi
[AeTany UnM onunok cpasy xe nocne paboTbl: OHN
MOTYT GbITb O4eHb FOPAYUMU U 0GXKEUb KOXY.

7.  HekoTopble MaTepuanbl MOFyT coaepxaTb TOK-
CUYHble XuMUYeckue BellecTBa. lMpumute coot-
BeTCTBYOLLME Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTH, YTOObI
n36exarb BAbIXaHUS UNN KOHTaKTa C KoXen
Takux BeuiecTB. CobniogaiTe Tpe6oBaHusA, yKa-
3aHHbIe B nacnopte 6e3onacHoCTU maTepuana.

8. Ecnu ronoBky cBepna He yaaeTcs ocnabutb
Aaxe C NOMOLLbIO OTKPbIBAHUSA 3aXXUMOB, BOC-
nonb3ynWTechb NNOCKOryouamm, 4Tobbl BbITAHYTh
ee. BbITsirnBaHve ronoBsku cBepna Bpy4HY0 MOXET
NPUBECTM K TPABMUPOBAHWIO €€ OCTPOI KPOMKOWA.

9. Yb6eauTtecb B OTCYTCTBUM NOGNU3OCTM INeEK-
TPUYECKUX NPOBOAOB, BOAOMPOBOAHLIX 1
ras3oBbIX TPy6 1 Apyrux npeamMeToB, KOTOpbIe
MOryT CTaTb MPUYUHON ONACHOM CUTyaLun B
cnyyae UX NoBpeXAeHUs MPU NUCMONb30BaHNMN
VHCTPYMEeHTa.

WHCcTpyKUMM No TexHMKe 6e30NacHOCTM Npu

Mcnonb30BaHUU YANUHEHHbIX FONIOBOK CBepra

1. 3anpelweHo pabotaTb Ha paboyen yacToTe,
npeBbllaoLLe MakCMManbHbie HOMUHANb-
Hble 3Ha4YeHWs ANA ronoBku cBepna. Ha 6onee
BbICOKMX paboymx 4acToTax CBEPNO MOXET
WN30THYTbCS, €CNK NO3BONMUTL EMY BpaLlaTbCs
cBo60aHO 6e3 KOHTaKTa C 3aroTOBKOW, YTO MOXET
NpUBECTY K TPaBMe.

2. Bcerpa HauuHalTe cBeprieHMe Ha HU3KoW
yacToTe, NpuXaB KOHYUK CBepra K 3arotoBke.
Ha 6onee Bbicokux paboymnx YactoTax cBepro
MOXET U30THYTHCS, €CNY NO3BONUTL EMY Bpa-
Lwatbca cBOOOAHO 6e3 KOHTaKTa C 3aroToBKOW, Y4TO
MOXET NPUBECTM K TpaBMe.

3. MNpuknapbiBaTe AaBrneHUe K UHCTPYMEHTY
TONbKO MO OCY CBepna u He NpuXuManTe
CBepIio CIIMLWKOM cunbHo. CBepna MoryT
COTHYTbCS, YTO NPUBEAET K NONOMKE UNu noTepe
KOHTPOISi U MOXET CTaTb NPUYMHOW TPaBMbl.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUW.

A OCTOPOXHO: HE NONYCKANTE, 4To6b!
yAo6CTBO UMM ONbIT 3KCNNyaTauumn AaHHOro
YCTPOMCTBA (MONy4YeHHbIN OT MHOTOKPaTHOro
Vcnonb30BaHUs) AOMUHUPOBANM Haf CTPOTUM
cobntogeHneM npaBun TeEXHUKKU 6e3onacHo-

CTV Npu o6GpaLleHnm ¢ 3TUM YCTPONCTBOM.
HEMNPABUINNbHOE UCMNOJIb3OBAHMUE nHcTpy-
MeHTa UNu HecobGnioaeHne NpaBun TEXHUKK 6e3-
OMacHOCTH, yKa3aHHbIX B JaHHOM PyKOBOACTBe,
MOXET MPUBECTU K TAXKENON TpaBme.

PYCCKuA




BaxHble npaBuna TexHMku 6e3onacHocTu

Ans paboTbl ¢ aKKyMyNATOPHLIM 6/10KOM

1. Mepen ucnonb3oBaHUEM aKKyMynsiTOpHoro 6roka
npouuTaiTe BCe MHCTPYKLMU U Npeaynpexaato-
Wue Haanucu Ha (1) 3apsiAHOM yCTPONCTBe, (2)
aKKyMynsaTopHOM Groke u (3) UHCTpymeHTe, pa6o-
TaloLWeM OT aKKyMynsaTopHoro 6rnoka.

2. He pa3bupanTe 6nok akkymynsitopa u He
MEeHSINTe ero KOHCTPYKLMIO. ITO MOXET Npuse-
CTU K NoXapy, Neperpesy Unu B3pbIBy.

3. Ecnu Bpemsi paboThbl akkyMynsTOPHOro 6noka 3Haum-
TenbHO COKPATMNOCh, HeMeANeHHO NpeKpaTuTe pabory.
B npoTuBHOM criy4ae, MOXeT BO3HUKHYTb Neperpes
6roKa, YTo NpMBEAET K OXOoram U Aaxe K B3pbIBY.

4. B cny4yae nonagaHus 3anekTponuTa B rmasa
NPOMOITE UX OOUNbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTOMN
BOAbI M HeMeAJleHHO o6paTuTech K Bpayy. 3To
MOXeT NPUBECTU K NoTepe 3peHus.

5. He 3amblkaiTe KOHTaKTbl aKKyMyNATOPHOrO
6noka mexpy coboi:

(1) He npukacaiTecb K KOHTaKTaM Kaku-
MU-IM60 TOKONPOBOAALMMU NpeaMeTamMu.
(2) He xpaHUTe aKKyMyNSAAITOPHbIA 610K B KOH-
TellHepe BMecTe C APYrMMu MeTannuye-
CKMMM NpegMeTaMu, TaKUMM Kak rBO3au,
MOHeTbI U T. N
(3) He ponyckaiTe nonagaHusa Ha akKyMynsi-
TOPHbIN GNOK BOAbI UNU [OXAA.
3aMbIKaHMe KOHTaKTOB aKKyMynsiTOpPHOro
6noka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-
HUKHOBEHUIO GONbLUOro TOKa, Neperpey,
BO3MOXHbIM OXXOram U gaxe noromMke 6noka.

6.  He xpaHuTe U He UCNONb3YINTE UHCTPYMEHT U
aKKyMYNSITOPHbIV GNOK B MecTax, rae Temneparypa
MOXeT AocTuratb unu npesbiwatb 50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiTe akKyMynATOPHbIN GNOK B OroHb,
Aaxe eCcriv OH CUNLHO NOBPEXAEH UNu non-
HOCTbI0 BbiWen U3 cTposi. AKKYMYNATOPHbIN
6nok MoXxeT B3opBaTbCsl NoA AeNCTBUEM OTHS.

8.  3anpeweHo B6MBaTb rBo3au B 6nok akkymynstopa,
pesaTb, noMaTtb, 6pocaThb, POHATL GNOK aKKymynsi-
Topa Mnu yAaapATh ero TBepAbIM NpeaMeToM. 3T0
MOXET NPUBECTU K NOXAPY, NEPETPEBY WIK B3PbIBY.

9. He ncnonb3yiTe NOBpeXAEeHHbIN aKKyMyns-
TOPHbIN Grnok.

10. Bxopswue B KOMNNEKT JIMTUIA-MOHHbIE aKKyMYyNATOPbI
[OIKHbI IKCNITyaTMPOBATLCS B COOTBETCTBUM C TpeGo-
BaHWUAAIMU 3aKOHOAATENbLCTBA 06 ONacHbIX ToBapax.
IMpn KOMMepYecKoil TPaHCTOPTUPOBKE, HaNpUMep, TPETbeN
CTOPOHOW UMK 3KCTIEAMTOPOM, HEOBXOANMO HaHeCTH Ha
YNakoBKy crieLuanbHble NpeaynpexaeHnst 1 MapkupoBky.
B npouecce noaroToBKkW yCTPOWCTBa K OTNpaBke 06s-
3aTenbHO NPOKOHCYNLTUPYNATECH CO CNeLuanucTom
no onacHeIM MaTepuanam. Takxke cobniogante mect-
Hble TpeboBaHMs 1 HOpMbl. OHK MOTYT BbITb CTPOXE.
3akpounTe unu 3akpenute pasoMKHyTble KOHTaKTbl
1 ynakymnTe akkymynsTop Tak, 4Tobbl OH He nepe-
MeLLancs no ynakoBke.

11.  Ans yTunusauumn 6noka akkymynsitropa nssne-
KUTE ero U3 UHCTPYMEHTa M YyTUNU3npyuTe
6e3onacHbIM cnoco6om. BeinonusiTte Tpe6o-
BaHUsl MECTHOTO 3aKOHoAaTeNbLCTBA MO YyTUNK-
3auuMmM akKKyMynsiTopHoro 6roka.
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12. Wcnonb3ynTe akKyMynAaToOpbl TONbKO C NpO-
Aykumen, ykazaHHoun Makita. YctaHoBka akky-
MYNISTOPOB Ha MPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTU K NoXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UMW yTEYKe aNeKTponuTa.

13. Ecnu MHCTPYMEHTOM He ByayT nonb3oBaThCs
B TeYeHue ANUTeNbLHOro nepuoaa BpeMeHu,
WU3BMeKUTe akKyMynsiTop U3 MHCTPYMeHTa.

14. Bo BpeMsi U nocre UCnosb3oBaHUA 6ok
aKKyMynsiTopa MOXeT HarpeBaTbCs, YTO MOXeT
cTaTb MPUYMHOMN OXKOrOB UMM HU3KOTEMMe-
paTypHbIX oxoroB. ByabTe ocTOpoXHbI NpU
obpalleHnn ¢ ropssuMm 611I0KOM akKyMynsiTopa.

15. He npukacanTecb K KOHTaKTaM MHCTPYMEHTa
cpa3y nocrie UCNonb30BaHUSA, MOCKONbLKY OHU
MOTYT 6bITb AOCTaTOYHO FOPAYUMMU, YTOOBI
BbI3BaTb OXOTMU.

16. He pmonyckaiTe HanMNaHWs Ha KOHTaKThbl,
oTBepCTUS U Nasbl 6noka akkyMmynsitopa
OMNUMOK, NbIAX UK 3eMAKN. TO MOXET CTaTb
NPUYKHON NeperpeBa, BO3ropaHusi, B3pbiBa Unu
HEMCNPaBHOCTM MHCTPYMEHTA UK Grioka akky-
MynaTopa, YTO MOXET NMPUBECTU K OXOoram unu
TpaBMam.

17. Ecnu MHCTPYMEHT He paccuYvTaH Ha UCMONb-
30BaHue B6NMU3N BbICOKOBONBLTHbIX IMHUIA
anekTponepepay, He UCMONb3yiTe GNOK akKy-
MynsiTopa B611M3u1 BbICOKOBOMNLTHbIX NIMHUNA
anekTponepeAay. 3T0 MOXET NPUBECTM K HEUC-
NpaBHOCTU, MONOMKE MHCTPYMEHTA Unu Groka
akkymynsiTopa.

18. XpaHuTe akKKyMynsiTop B HEJOCTYMHOM Ansi
AeTen mecTe.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUNN.

ABHUMAHUE: Wcnonb3yiTe TONbKO (PUpMEHHbIe
aKkkymynsaTopHble 6aTtapeu Makita. /icnonb3oBaHue
aKkyMynsTopHbIX 6aTtapeit, He nponaBeneHHbIX Makita,
unu 6atapeii, kotopble Bbinv NOABEPrHYTHI MoAUdMKa-
LMSIM, MOXeT NPUBECTY K B3pbIBY akkyMynsitopa, noxapy,
TpaBMam 1 NoBpeXAeHNIo UMyLLiecTBa. JTO Takke aBTo-
MaTnyeckn aHHynmpyet rapaHTuio Makita Ha MHCTpymMeHT
1 3apsigHoe yctponcTo Makita.

CoBeTbl N0 obecnevyeHUO MakK-
CMMaribHOro cpoka cnyobil
aKKymyn;rropa

3apskaniTe 610K aKKyMynsaTOpoB nepen ero
nonHou paspsaakoin. O6s3aTenbLHO NpekpaTuTe
paboTy ¢ MHCTPYMEHTOM M 3apsiauTe 6nok
aKKyMynsATOpPOB, €CNU Bbl 3aMEeTUINN CHUXEHne
MOLLHOCTU MHCTPYMEHTa.

2. Hukoraa He noasapsikanWTe NONTHOCTLIO 3aps-
XeHHbIN 6rnok akkymynaTtopos. MNepesapsaaka
CoKpallaeT Cpok CnyX0bl akkymynaTopa.

3.  3apsikaiTe 6ok akkymynsTOpoB Npu KOM-
HaTHou TemnepaType B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepepn 3apsakon ropsivero 6roka akKyMynaTo-
POB AaiiTe eMy OCThbITh.

4.  Ecnu 6nok akkyMmynsaTopa He Ucnonb3yeTtcs,
WU3BMEKUTe ero U3 MHCTPyMeHTa unu sapsa-
HOro yCTpoOMCTBa.
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WCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepen perynupoBkoii unu
npoBepKoi hyHKLMIA MHCTPYMEHTa 0653aTeNnbHO
y6eaunTechb, YTO OH BbIKITHOYEH U €ro aKKyMynsi-
TOPHbIN BIIOK CHAT.

YcTaHOBKa UInn CHATUE Brioka

aKKyMynSATOpPOB

A BHUMAHME: O6si3atentHo Buikniovaiite
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOMN U U3BJeYeHneM
aKKyMynsiTopHoro 6noka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe U U3BREYEHUN
aKKyMynATOpHOro 6roka Kpenko yaepxvsante
MHCTPYMEHT M aKKyMYnATOPHbIN 6nok. Ecnu He
cobniogath 3T0 TpeboBaHMe, OHU MOTYT BbICKOMNb3HYTb
13 pyK, 4TO NPUBEAET K NOBPEXAEHUIO UHCTPYMEHTA,
akKymMynsiTopHoro 6roka 1 TpaBMUpOBaHUIO onepartopa.

[lns yctaHoBkM Brioka akkymynsitopa CoBMecTuTe
BbICTYN Grioka akkymynstopa ¢ nasom B Kopryce u
3aBUHbLTE €ro Ha MecTo. YcTaHasnmsanTe 6nok oo
ynopa, 4Tobbl OH 3apuKCMpOBancs ¢ HeGONbLUNM LLENY-
koM. Ecru Bbl BUANTE KpacHbIi MHAMKATOP, Kak Noka3aHo
Ha PUCYHKe, OH He 3apUKCMPOBaH MOMHOCTLIO.

[Insi CHATUA aKKyMynATOPHOro Grioka HaXXmMuUTe KHOMKY

Ha N1LIeBON CTOPOHE 1 n3BneknTe brnok.

» Puc.1: 1. KpacHbii Hgukatop 2. Knonka 3. Briok
akkymynstopa

A BHUMAHMUE: O6szatentHo ycTaHaBnuBamTe
Brok akkyMynsTopa A0 KOHLa, YTOObl KpacHbIN
MHAMKaTOP He 6b1n BuAeH. B npoTueHOM cryuae
610K aKKyMyIiTopa MOXET BbINacTb U3 UHCTPYMEHTa
1 HaHEeCTW TpaBMy BaM WV LPYTMM JIOASM.

ABHUMAHME: He npunaranTe Ype3mMepHbIX
YCUNNiA Npy yCTaHOBKE aKKyMynsiTOPHOro 6rnoka.
Ecnv 6nok He aBuraetcs cBo60AHO, 3Ha4YUT OH BCTaB-
JIeH HenpaBumbHO.

CucTeMa 3aWmThl aKKyMynaTopa

Ha nHcTpymeHTe npeaycMoTpeHa cucTema 3atuTbl
akkymynsitopa. OHa aBTOMaTUYECKU OTKIHYAET NUTaHWe
[Buratens Ans NpoaneHns cpoka cryx6bl akkymynstopa.
WHCTPYMEHT aBTOMaT14eckn 0CTaHOBUTCS BO BPeMSI
paGoTbl MPY BO3HUKHOBEHWW YKa3aHHbIX HKE CUTYaLWii.

Meperpy3ka:

W3-3a cnocoba akcnnyataumm MHCTPYMEHT notpebnsier
OYeHb 6onbLLOe KONMYeCTBO ToKa.

B aTOM cnyyae BbIKMIOUMTE MHCTPYMEHT 1 NpekpaTuTe
paboTy, NoBnekLUyto neperpyaky MHCTpyMeHTa. 3atem
BKITIOYMTE MHCTPYMEHT Ans nepesanycka.

Ecnu MHCTPYMEHT He BKNIOYAETCS, 3HA4NUT neperperncs
aKKyMynsTOpHbIY Br1ok. B aTom cnyyae fante akkymynsatopy
OCTbITb Mepez NOBTOPHBIM BKITKOYEHUEM UHCTPYMEHTA.

Hu3skoe HanpsxxeHne akKyMynsaTopHoWn 6aTapeun:
YpoBeHb OCTaBLUENCS EMKOCTH aKKyMynsTopa CANLIKOM HU3-
KA, U MIHCTPYMEHT He paboTaeT. [Mpy BKIIOYEHUN HCTPY-
MeHTa areKTpofBuMraTesib 3anyckaeTcs 1 BCkope ocTaHaBmnu-
BaeTcs. B aTOM Cryyae cHumMUTE 1 3apsianTe akkymynsTop.

MHaukaumsa ocTaBluerocs 3apsaa

akKymynsiropa

Tonbko dns 6510K08 akKyMynsimopa c
uHdukamopom
» Puc.2: 1. WHgukaTtopbl 2. KHonka npoBepku

HaxmuTe KHOMKy NMPOBEPKM Ha akKyMynsTopHoM Brioke
AN NPOBEPKM 3apaaa. IHAMKaTopbl 3aropstcs Ha
HECKOJIbKO CEeKyHA.

WUnaukaTopbl

[ i

Foput Bbikn.
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MPUMEYAHMUE: B 3aBUCYMOCTM OT YCMOBUI 3KC-
nnyatauuu u Temnepatypbl OKpy>KatoLLero Bosayxa
VHOMKALUUA MOXET HE3HAUYMTENbHO OTNNYATLCS OT
haKTN4YeCKOro 3Ha4eHus.

LencTBue BbiKNOYaTens

» Puc.3: 1. TpurrepHbin nepeknioyaTens

YpoBeHb 3apsiga

o1 75 no 100%

ot 50 go 75%

ot 25 10 50%

ot 0 go 25%

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHOBKOM aKKymy-
NATOPHOro 6noka B MUHCTPYMEHT 06s13aTenbHO
y6eauTechb, YTO ero TpUrrepHbIN Nepeknioyarenb
HOpMarnbHO paGoTaeT U Bo3BpalLaeTcsi B Nonoxe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu oTnyckaHuu.

[nsa 3anycka UHCTPYMeHTa NPOCTO HaXXMUTE Ha Tpu-
rrepHbli nepekntoyaTtenb. [ns yBenmyeHus yucna
06OpPOTOB HaXXMUTE TPUITEPHBIN NepeknovaTens
cunbHee. OTNycTUTe TPUITEPHBIV NepekntoyaTenb Ans
OCTaHOBKY.

BknroyeHue nepegHen namMmnbl

» Puc.4: 1.Jlamna

ABHUMAHMUE: He CMOTpUTE HEMoCpPeACTBEHHO
Ha CBET MMM UCTOYHMK CBeTa.

Jlamna npogomkaeT ropeTb, Noka HaxaTt TPUTTepHbIi
nepekntoyarens. lamna 6yaeT cBeTUTLCA [0 TEX Mop,
noKa Haxat TpUrrepHbIil Nepeksodarers. fllamna racHet
npumMepHo Yepes 10 cekyHA Nocre OTnyckaHus Tpurrep-
HOTO Nepeksiyarens.

MPUMEYAHMUE: [Ins yoaneHus Nbinu ¢ fiMH3bI
namnbl UCNONb3yNTe CyXyto TkaHb. He gonyckante
BO3HUKHOBEHWS LlapanuH Ha NH3e namnbl, Tak kak
9TO NPUBEAET K CHUXKEHWIO OCBELLEHHOCTU.
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JeicTBMe peBepcUBHOro 3MeHeHue CKopoc

nepexkno4vyarens

» Puc.6: 1. Pbluar namMmeHeHus ckopocTu

» Puc.5: 1. Pbiyar peBepcuBHOro nepeknovarens
ABHUMAHUE: Bceraa yctaHaBnueanTe pblyar
ABHUMAHMUE: Mepea pa6oToi BCerna npose- VU3MeHEeHUs1 CKOPOCTMU B NMPaBUINbHOE MOmNoXeHue
psATE HaNpaBneHMe BpaLLeHWsi. Ao KoHua. Ecnv Bel paboTaeTe ¢ MUHCTpyMEHTOM, a

pblyar U3BMEeHEeHUs1 CKOPOCTM HAaXOAUTCS nocepeanHe
ABHUMAHME: Ucnonb3ayinte peBepCUBHbLIN

mexay obosHadeHnsMm "1" n "2", aTo MOXeT npuse-
nepexknYyaTenb TONbKO nocrne NnoriHou ocTa- CTW K NOBPEXAEHUIO MHCTPYMEHTAa.

HOBKM MHCTPYMeHTA. VI3MeHeHune HanpasneHns : o
BpaLLeHUs [0 MOSHON OCTAHOBKN MHCTPYMEHTa ABHMMAHME' He ncnonbayiite puiar
MOXET NPUBECTY K €70 MOBPEXAEHHUIO. nepekioYeHnsi CKOPOCTH Npu paboTatowem
VHCTPYMeHTe. OTO MOXET MPUBECTU K NOBPEXAEHUI0
ABHUMAHUE: Ecnn MHCTPYMEHT He UCMOfb3y- MHCTPYMeHTa.
eTcs, 06sA3aTenbHO NepeBeanTe pbiyar peBepcuB-
HOro nepeknioyaTensi B HEUTpanbHOe NONoXeHue. NonoxeHne CkopocTb KpyTswmit | fonyctumbie
pblyara MOMEHT paGOTbI
OTOT MHCTPYMEeHT 0bopyAoBaH peBepPCUBHbIM Nepe- nepeknto-
KnoyaTenem Ans U3MeHeHVs HanpasneHns BpaLLeHNs. YeHus
HaxmuTe Ha pbluar peBepcrBHOrO Nepeknoyarens co ckopocTtn
CTOPOHbI A ANs BpaLLeHWs Mo YacoBoOW CTPerke Unn co 1 Huskast Bbicokast PaGota ¢
CTOPOHbI B Ans BpalleHns NpoTMB YacoBOWN CTPENKN. BbICOKOW
Koraa pblyar peBepCuBHOIO NepeknioyvaTens HaxoauTcs Harpyskoit
B HeMTparnbHOM MOMOXEHUN, TPUITEPHbIN Nepekntoya- 2 Bbicokast Huskas PaGota
Tenb HaXaTb Henb3s. ¢ maroit
Harpyakon

[lns n3ameHeHns ckopocTu paboTbl CHavYana BbIkMounTe
VHCTPYMEHT. Bbibepute nonoxexue "2" Ansi BbICOKUX
060poTOoB MK nonoxexvie "1" ans HU3kMx 060poTOB C
BbICOKUM KPYTSALLMM MOMeHTOM. [Nepen Havanom pabot
ybeautech B NpaBuIIbHOM MOMOXEHUM pblyara nepe-
KMIOYEHNSI CKOPOCTH.

Ecnu 060poTbl MHCTPYMEHTa 3HAYUTENBHO CHU3UMUCH
BO BpeMsi paboTbl B NonoxeHun "2", nepeseauTe pblyar
B nonoxeHue "1" n npogomkuTe paboTy.

erynimpoBKa KpyTsdLwlero MOMeHTa 3aTHAXKHN

» Puc.7: 1. PerynupoBo4Hoe konbLo 2. MpagynpoBska
3. Ctpenka

KpyTSLLMIA MOMEHT 3aTsbKkv HacTpanBaeTcs NOBOPOTOM PEryNMPOBOYHOrO KorbLia (MpedycMOoTpeHo 21 NoNoXeHust).
CoBMecTuTE rpalyMpoBKYy CO CTPESIKOi Ha Kopryce MHCTpyMeHTa. MUHUManbHOMY KpyTSsiLLEMY MOMEHTY 3aTsKKu
COOTBETCTBYET NonoxeHue 1, a MakcMManbHOMy — OTMeTKa

MydpTa 6yaet npockarnb3biBaTb NPU PasnUYHbIX YPOBHSAX KPYTSALLEr0 MOMEHTA, YCTAHOBIIEHHOrO Ha 3HayYeHune oT 1 o
20. MydTa He paboTaeT npu Bbibope oTMeTkn & .

Mepen BbINONHeHMeM paboTbl 3akpyTUTe NPOOHLIV 6ONT B Ball MaTepuan unv getans U3 Takoro matepuana ans
onpepaeneHns HeobxoaMMOro KpyTALLEro MOMeHTa Ans AaHHOTO KOHKPETHOTO NPUMEHEHMS.

Hwxe NpuBOAATCA OPUEHTUPOBOYHbBIE JAaHHbIE O 3aBUCUMOCTY MEX/Y pasMepomM Lypyna 1 rpagyupoBKOA.

Ipapyvpoeka 1]2]s]a]s|e]7]8]o]10]n]12]13]1a]15]16][17]18]19]20

Menkuit KpenexHbiii M4 M5 M6
BUHT

LWypyn Msrkoe - $3,5 x 22 ¢$4,1x 38
epeBo
(Hanpu-
mep,
cocHa)

Teeppoe - $3,5x 22 -
nepeBo
(Hanpu- - ¢4,1x38
mep,
avnTtepo-
Kapmn)
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CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHnEM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06si3aTeNbHO
y6eauTech, YTO MHCTPYMEHT OTKITIOYEH, a 6rok
aKKyMyrsiTopa CHAT.

YcTaHOBKa Unu CHATUE Hacaaku ans

OTBEPTKU UJTN TOJTIOBKU CBepna

Ansa modenu DF333D (GononHumensHasi
npuHadnexHocmsb)
» Puc.8: 1. Mydrta 2. 3akpbiTb 3. OTKpPbITE

MoBepHMTE MydTY NPOTUB YACOBOWN CTPENKMN A
OTKPbITUSA KyNa4KoB 3aXKMMHOTO naTpoHa. Bctasbte
Haca/[Ky Ans OTBEPTKM UM FOfI0BKY CBEpra B 3aXnUM-
HOWi NaTpPOH Kak MOXHO rnybxe. MNMosepHute MydTy No
4acoBOW CTperke ANs 3aTsHKKM nNaTpoHa. [ina cHaTus
HacaaKu/ronoBKy NOBEPHNUTE MydTy NPOTUB YaCOBON
CTPenKu.

YcTaHOBKa Unu cHATUE Hacagku ons

OTBEPTKN/rHe3A0BOM GUTDI

Ansa modenu DF033D (dononHumenbHas
npuHadnexHocms)
» Puc.9

WcnonbayiiTe TONbKo HacaZkv ANs OTBEPTKM UK THe3-
[0Bble GUTbI C XBOCTOBUKOM, YKa3aHHbIM Ha pUCYHKeE.
He vcnonbayiiTe Hacaakv Ans OTBEPTKW MU rTHe3[0Bble
6UTbI APYrUX TUMOB.

NMPUMEYAHUE: MoxHO ncnonb3oBaTh kak MeHbLUVE
(A=12 MM, B = 9 mm), Tak 1 GonbLuve (A= 17 MM,
B = 14 mm) Hacagku ons OTBEPTKU.

[lnst ycTaHOBKM Hacafkv CABUHLTE MyddTY MO CTPenke u
BCTaBbTE Hacafky B MydTy A0 yrnopa.

3atem oTnyctute MydTy, 4To6bI 3adUKcMpoBaTb
Hacagky.

» Puc.10: 1. Hacagka ans oteeptku 2. MydTa

D.J'Iﬂ CHATUA Hacaakn NOTAHUTE Myq)Ty B HanpasneHuu,
YKa3aHHOM CTpeJ'IKOVI, W BbITAHUTE HacagkKy.

NMPUMEYAHUE: Ecnu He BCTaBWTb Hacaaky B
MydTy AocTaTo4Ho rnyboko, MydTa He BepHeTCS B
nepBoOHayanbHoOe NoNoXeHue 1 Hacagka He byneT
3akpenneHa. B Takom criyvae nonbitaniTecb NOBTOPHO
BCTaBWTb HAcafKy B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM
BbILLE.

NMPUMEYAHMUE: Mocne ycTaHOBKW Hacaakv Ans
OTBEPTKWN NPOBepbTE HAAEXHOCTb ee duKcaumm.
Ecnu Hacagka BbIXoAWUT U3 AepxaTens, He UCMoMb-
3ynTe ee.

YcTaHOBKa Kproyka

A OCTOPOXHO: Ucnonb3aynTe nogsecHble!
MOHTaXHbI€ 3/IeMeHTbl TONIbKO MO Ha3HaYeHUIo,
TO eCTb AN NOABEeLMBaHNA UHCTPYMEHTa Ha
NosiC AN UHCTPYMEHTOB B NepepbIBax Mexay
paGoTamu.

A OCTOPOXHO: CnepuTe 3a TeM, YTOObI He
neperpyxathb KpIOYOK; YpeamepHoe ycunme unu
neperpyska MOryT NOBPeAUTL MHCTPYMEHT U
npuBecTH K TpaBMme.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe Kplovka
HaAeXHO PMKCUPYITe ero BUHTOM. B NpoTUBHOM
Cry4ae KpoYoK MOXET OTCOEANHNTLCS OT MHCTPY-
MEHTa, YTO MOXEeT NPUBECTU K TpaBMe.

ABHUMAHUE: Mpexae Yem BbINYCTUTL
MHCTPYMEHT U3 pyK, y6eauTech B HAAEXKHOCTU
noaeeca. HeoCTaTOUHO HaZleXHbIN NOABEC NN
NOABELLMBAHUE B HEYCTONYMBOM MOMOXEHNUN MOTYT
NPUBECTY K NafeHNo MHCTPYMEHTa 1 TpaBMam.

MPUMEYAHMUE: MNMpn ncnonb3oBaHUM MHCTPYMEHTa C
akkymynsitopom BL1050B Heo6xoavnm gononHuTenb-
HbI pUKcaTop, NpefHa3Ha4YeHHbIV ANA akKymyns-
Topa BL1050B.

» Puc.11: 1.Ta3 2. Kptoyok 3. BUHT

Kptouok ynobeH Ans BpEMEHHOTO NoABELLMBAHUS
MHCTpyMeHTa. OH MOXeT BbiTb yCTaHOBMEH C Nntoboii
CTOPOHbI UHCTPYMEHTA. [N yCTaHOBKW Kproyka
BCTaBbTE €ro B Ma3 B KOPryce UHCTPYMEHTa C OAHOM 13
CTOPOH U 3aKpenuTe Npw NOMOLLW BUHTA. YTOGbI CHATH
KPHOYOK, HEOBXOANMO CHavana OTBEPHYTb BUHT.

Mcnonb3oBaHue oTBepCcTUsa

A OCTOPOXHO: Wcnonb3yiTe oTBepcTUe Ans
noABeLINBaHUSA UCKITIOYUTENBHO MO Ha3Hayve-
HUI0, B T. Y. He KpenuTe MHCTPYMEHT Ha 6onbLluon
BbicoTe. [1pn CUnNbHOW HecyLLen Harpyske Ha oTBep-
CTUE OHO MOXET MOBPEANTLCS, YTO MOXET CTaTb
NPUYMHON TpaBMaTU3ma OKPYKatoLLUX.

» Puc.12: 1. OtBepcTue onsi noaBeLLMBaHMSA

Vcnonb3ynte oTBepCcTVE AN NOABELUNBAHUS B HUXHEN
3agHen YaCTn MHCTPYMEeHTa, YToObl BeluaTb UHCTPY-
MEHT Ha CTEHY C NMOMOLLbIO LHYpa Ans NOABELIMBAHUS
UMM aHaNorMYHbIX LUHYPOB.
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SKCIMNYA 7

ABHUMAHUE: Bceraa yctaHaBnuBanTte 61nok
aKKyMynsTopa Ao ynopa Tak, 4To6bl oH 3admkcu-
poBancs Ha mecTe. Ecnu Bbl MoXeTe BUaeTb Kpac-
HbI UIHOMKATOP Ha BepXHeN 4acTu knaeumm, Brok
aKKyMynsiTopa He MOSIHOCTbIO YCTaHOBMEH Ha MecTe.
YcTaHoBUTE €ro A0 KOHLa Tak, YToObl KpacHbI MHAM-
kaTop 6bin He BuAeH. B npoTnBHOM cnyyae 6nok
MOXET BbINAaCTb U3 MHCTPYMEHTa U HAHECTU TpaBmy
BaM UNn ApYruM MioasM.

ABHUMAHVE: B cryyae 3Ha4uTenbLHOro
CHUXeHUs1 060POTOB YMEHbLLUUTE Harpy3Ky unm
OCTaHOBUTE MHCTPYMEHT BO n3bexaHue ero
noBpexaeHus.

[Ins ynpaBnexus BbigantnueatowmymM 4eACTBUEM UHCTPY-
MeHTa Kpenko AepXuTe ero ofHOW pyKkoli 3a pyuyKy, a Apy-
rovi - 3a HUXHIOI0 YacTb Brioka akkymynsTopHoi 6atapem.
» Puc.13

Pa6oTa B pexume wypynoBepTa

A BHUMAHME: ycranosute perynupoBoyHoe
KOMNbLIO HA COOTBETCTBYHOLMIA YPOBEHb KPYTSi-
Lero MOMeHTa Ans Bawwen paboTbl.

ABHUMAHME: CnepuTe 3a TeM, 4TOGbI
HacapaKa Ansi OTBepPTKM BCTaBMsANach NpsiMo B
ronoBKy BUHTa, MHaYe MOXHO NOBPeAUTbL BUHT u/
Wnu Hacagky.

YcTaHoBUTe KOHeL, Hacaaku B rofoBkKy Lypyna u npu-
[aBuTe MHCTPYMEHT K Lypyny. Bkriounte MHCTpYMeHT
Ha Me[neHHON CKOPOCTU U 3aTeM NOCTENEeHHO YBENUYK-
BanTe ee. OTNyCTUTE TPUITEPHBIN NEpeknioyaTenb, kak
Torlbko cpaboTaeT cuenneHve.

NMPUMEYAHMUE: lNMpwu 3akpyynBaHum WwWypynos B
[epeBo npeaBapuTerbHO NPOCBEpnMUTe HanpaBnsto-
LLlee OTBEPCTME, ANaMeTP KOTOPOro paBeH 2/3 aname-
Tpa wypyna. 3To 0bnerynT 3akpyymBaHue Lwypyna u
nNpeaoTBPaTUT BO3HUKHOBEHWE TPELLVH B AeTanu.

CHavana noBepH1Te peryrnmpoBOYHOE KOMbLO, YTOObI
COBMECTUTb yKa3aTernb Co CTpenkon 5 . 3atem gen-
CTByWiTe cneaytowym obpasom.

CBepneHue gepeBa

lMpu cBepreHnn AepeBa HaunyyLne pesynsraThbl 4OCTU-
raloTcs C NPUMEHEHEM CBEPN ANs AepeBa C Hanpasnsito-
LLMM BUHTOM. HanpasnsioLwuii BUHT yNpOLL@eT CBeprieHue,
yOepxuBasi rofioBky ceepna B obpabaTteiBaemon getanu.

CBepneHue metanna

[Ina npegoTBpaLleHnst CKOMbXEHWUS CBEPIa Npu Havane
cBepreHus caenainTe yrnybneHne ¢ NoMoLLbHO Kep-
Hepa 1 MOJIoTKa B TOUKe cBeprieHus. BctaBbTe octpre
rofioBKv cBepra B yrnybneHve n HayHuTe cBepreHmne.
Mpwn cBepneHyn meTannoB NonNb3yNTeCh CMa304HO-OX-
naxxgaroLwen XnakocTtbto. cknioyeHne coctaBnsoT
)KEneso 1 naTyHb, KOTOpble Ha0 CBEPNUTL HACYXO.
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ABHUMAHUE: YpeamepHoe HaXaTue Ha
MHCTPYMEHT He YCKOpUT cBepnieHune. Ha camom
[ere, YpeamMepHoe AaBneHre TorNbKO NoBpeamT
HaKOHEYHVIK FOfOBKM CBEPIIA, CHU3WUT NPOU3BOAMUTENb-
HOCTb UHCTPYMEHTa 1 COKPaTUT CPOK €ro Criyx6bl.

ABHUMAHUE: Kpenko yaepxuBaite MHCTPY-
MEHT 1 GyALTe OCTOPOXHbI, KOTAa rofloBKa ceepna
HauMHaeT NPOXOANTL CKBO3b 06pabaTbiBaeMyto
fAeTanb. B MOMEHT BbIxoaa rorioBku ceepria 13 fetanu
BO3HWKAET OTPOMHOE YCUINE Ha UHCTPYMEHT/CBEPITO.

A BHUMAHME: 3aknunmsLuas ronoska cBepna
MOXeT 6bITb 6e3 Npo6nem nsBnevyeHa u3 obpaba-
TbIBaeMoii fileTanu nyTeM U3MeHeHu s HanpaBreHns
BpalLeHns Npyu NOMOLLM PeBEPCUBHOIO Nepeknkya-
Tens. OgHako ecnu Bbl He GyaeTe Kpenko AepxaTb
VHCTPYMEHT, OH MOXeT Pe3Ko CABUHYThLCA Ha3ag,.

ABHUMAHUE: Bcerga 3akpennsiiite o6pa6a-
ThiBaeMble AeTanu B TUCKaX UMM aHaNorMyHom
3aKUMHOM YCTPOMCTBE.

ABHUMAHME: Ecnu MHCTPYMEHT 3KCryaTu-
poBarcs HenpepbIBHO A0 pa3psaa 6rioka akkymy-
nsTopa, cAaenanTte nepepbIB Ha 15 MUHYT nepen
Hayanom pa6oThl C 3apsHKEHHLIM aKKyMYFSITOPOM.

Mcnonb3oBaHue MHCTPYMeEHTa B

KayecTBe py4HOM OTBEpPTKU

» Puc.14

BbIKNOUMTE UHCTPYMEHT.

MepeBennTe pbluar pEBEPCMBHOIO NepeknoyaTens B
HeWTpanbHoe MonoXeHue.

[MoBepHUTE perynupoBoYHOE KOnbLo, YTOObI COBME-
CTWTb yKasaTesb C OTMETKON & .

[MoBopaunBaniTe UHCTPYMEHT.

NMPUMEYAHMUE: Takoe ncnonb3oBaHue yaobHo aAns
NPOBEPKU 3aTSXKKM LLYPYMNOB.

APUMEYAHUE: He ncnonbayite NHCTPYMEHT Npun
pabotax, cBsizaHHbIX C Neperpyskamu (3aTsarmBaHue
60NTOB MMM BbIKPYyYMBaHUE 3apXXaBEBLLNX BUHTOB).

n b30BaHue KObypbl

HononHumenwbHbie npuuadne»(Hocmu

ABHUMAHUE: TMpyu ncnonb30BaHUM KoGypbl CHUMUTE
HacafKy Ans OTBePTKN/FONOBKY CBEpNa C MHCTPYMeHTa.

ABHUMAHUE: Mepea Tem, Kak NONOXUTL
VHCTPYMEHT B KOGYPY, BbIKIMIOUUTE €ro U AOXKAU-
Tecb NONMHOW OCTaHOBKM.

Y6eauTtech, 4To KOGYpa NPOYHO 3aKpbITa (MCNONbL3YiiTe
COOTBETCTBYIOLLYHO KHOMKY) M MHCTPYMEHT 3achUKCMPOBaH.

1.  TpoaeHbTe NOACHOW peMeHb UNn ero aHanor
Yepes aepxatenb Kobypbl.
» Puc.15: 1. [lepxatenb kobypbl 2. MNosicHON peMeHb

2. [lonoxuTe MHCTPYMEHT B KOBYPY 1 3aKpoWTe ero ¢
NOMOLLIbIO KHOMKK Ha kobype.
» Puc.16

» Puc.17

B nepeaHeit yacTu KoBypbl MOTYT XpaHUTLCS ABe
HacaaKkv AN OTBEPTKU.

PYCCKuA



OBCINYXXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoeeaeHveM NpoBepKU
unm pa6ot no Texo6CNyXuUBaHUIO BCeraa npose-
pANTE, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a 6/10K aKKy-
MYTSITOPOB CHST.

TMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTtcsa ucnonb3oBaTh
©eH3uH, pacTBOpUTENU, CIUPT U Apyrve nopo6-
Hble XUAKOCTU. ATO MOXET NpUBeCTU k obecLBe-
YnBaHuo, AecpopMaLMm 1 TpeLLMHaM.

[Ons o6ecnevyeHns BESOMACHOCTU n
HAOEXXHOCTW obopynosaHus peMoHT, nioboe apyroe
TexobCcnyXnBaHvue Unu perynmpoBKy HeobxoaMmo npo-
M3BOAMTb B YNONHOMOYEHHbIX CepBuc-LeHTpax Makita
WM CepBUC-LIEHTPax NPeanpuaTUsi C UCNONb30BaHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTen nponssoacTea Makita.

Makita Europe N.V.

Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgium

Makita Corporation

3-11-8, Sumiyoshi-cho, Anjo, Aichi 446-8502 Japan

www.makita.com

AOMNOJNIHUTEJbHbIE

NMPUHAONIEXXHOCTWU

ABHUMAHUE: [aHHble NPUHAANEXHOCTU UMK
npUcnocobneHns peKoMeHAYTCA AN UCMOoSb-
30BaHuA ¢ MHCTpymMeHTOoM Makita, ykasaHHbIM B
HacTosLeM PyKOBOACTBE. Vcnonb3oBaHue Apyrux
NPVHaANEeXHOCTEN NN NPUCNOCOBNEeHNn MOXeT
NpMBECTY K MOMyYeHuto Tpasmsl. Micnonb3ayite npu-
HaANEeXHOCTb UMW NPMCNOCcobneHne ToNbKOo No yka-
3aHHOMY Ha3Ha4yeHUIo.

Ecnu Bam Heobxoammo cogencTaune B NonyyYeHn
AOMOMHUTENbHON MHAOPMAaLMK MO 3TUM NPUHAANEXHO-
CTSIM, CBSXXUTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpom Makita.

. [onosku ceepn

. Hacagku gnsi otBepTku
. He3noBble BUTHI
. Kobypa

. MnactmaccoBbIi YemoaaH ANst NepeHoCckn

. Kptoyok

. OpurMHanbHbIN akKyMynsaTop v 3apsiAHOe yCTPoii-
ctBo Makita

NPUMEYAHMUE: HekoTopble aneMeHTbl cncka
MOryT BXOAMTb B KOMMMEKT MHCTPYMEHTa B ka4yecTBe
cTaHAapTHbIX Npucnocobnexuit. OHWM MoryT OTNu-
4aTbCs B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHBbI.
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